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SPORAZUM O MIRU
V VIETNAMU

zdaj dobil Se mednarodno jamstvo

Prizadevanja za ukinitev sovrai-
hosti in vzpostavilev miru v Viel-
Namu so konec minulega tedna do-
Segla svoj zakljuéek v Parizu, kjer
50 na mednarodni konferenci zu-
nanji ministri 12 vlad v navzoénosti
Qlﬂvnega tajnika Zdruzenih naro-
dov podpisali sklepni dokument o
Miru v Vietnamu. Ta zdaj v Parizu
Podpisani dokument velja kot med-
Narodno jamsive za januarja letos
sklenjene sporazume o Vietnamu,
lorej z drugimi besedami: mir v
Vietnamy je tudi mednarodno za-
laméen,

Mirovni sporazum v bistvu usire-
Za prizadevanjem in temeljnim na-
Conalnim pravicam vietnamskega
liUdSivu, kot so neodvisnost, suve-
fenost, enotnost in nedotfakljivost
Vietnama ter pravici prebivalsiva

do samoodloébe kakor tudi iskreni
zelji po miru in zboljianju stikov
med vsemi driavami svela.

V sklepnem dokumentu je izrec-
no poudarjeno, da podpisnice u-
radno priznavajo in sirogo spoitu-
jejo temeljne nacionalne pravice
vietnamskega naroda, fo je neod-
visnost, suverenost, enoinost in o-
zemeljsko nedofakljivost Vietnama
ler pravico juinovielnamskega na-
roda do samoodloébe. Podpis-
nice so se obvezale, da bodo
spoitovale ta sporazum. Zara-
di trajnega miru v Vielnamu
pozivajo podpisnice vse driave,
naj strogo spoitujejo doloédila tega
sporazuma. Na splo$no pa poudar-
jajo, da je sporazum velik prispe-
vek k miru, samoodlogbi, narodni

[zpadi proti Slovencem

imajo povsod isto fadisticno ozadje

V poslanski zbornici v Rimu se je
Prejinji teden zadela razprava o o-
snutky zakona za ureditev sloven-
skega lolstva v Italiji. O osnutku je
e prej razpravljala poslanska komi-
Sja za folstvo, vendar samo na po-
rolevalni ravni, ker je predstavnik
Nedfadistov v tej komisiji nasproto-
val, da bi o njem razpravljali na
zakonodajni ravni in bi potem lahko
odpadla ponovna razprava v poslan-
8K1 zbornici.

Neofalisti pa so tudi med raz-
Pravo v poslanski zbornici pokazali
$¥0j obraz, ko so med govorom na
Omunistiéni listi izvoljenega sloven-
Skega poslanca Skerka zaleli besno
ricati in Yaliti poslanca, ko je fa-
3stom odital, da so hudo ofkodovali
i $e tkodujejo slovenski narodnostni
slfi'JFDl'll:bsti. Obnasanje ncofadistov je
bilo tako divje, da je grozila Ze ne-
Varnost fizinega spopada, zato so
Morali redarji poskrbeti za ustrezno
Pomiritey duhov.

_Povsem drugale so nastopili govor-
niki drugih strank. Tako je na pri-
Mer demokristjanski poslanec Rausa
Pozitivno ocenil zakonski osnutek ter
1Z)avil, da je treba konéno urediti po-
95-3:1 slovenske Yole in folnikov. So-
Clalistiéni poslancc Moro pa je po-
udaril dol¥nost italijanskega parla-
Wenta, da rei vprafanja, katerih re-
ltey se Ze predolgo zavlaluje, za-
fadi fesar so prizadeti pripadniki slo-
Yenske narodnostne  skupnosti v
taliji. Opozoril je, da obveznosti Ita-
e do slovenske narodnostne skup-
20sti izhajajo iz ustavnih dolodil in
12 mednarodnih pogodb. Posebej pa
Je dejal, da se socialistina stranEa
Zavzema za celovito zaltito slovenske
Manjfine,

Posebno obfirno je o problemu go-
Yoril  komunistiéni poslanec Skerk,
l:' Je uvodoma omenil, da je zakon-
:il osnutek prisel v poslansko zbor-
; ¢o fele po dolgih letih pri¢akovanj
f I_J(?]ev ter posredovanj pri Yolskih,
Politi¢nih in vladnih oblasteh. Orisal
)¢ 2godovnski razvoj sloven. Jol-
$tva od ustanavljanja prvih Yol pred

vet kot sto leti do nasilnega razpusta
slovenskilr prosvernih drultev in u-
stanov, popolnega poitalijanéevanja
slovenske Sole ter preganjanja slo-
venskih Solnikov in sploh Slovencev
v dobi falizma. Poudaril je, da je
moralna in materialna fkoda nepre-
cenljiva in da je nihée ne bo mogel
nikdar povrniti. Prav tako je pod-
éreal tu(fi velik doprinos Slovencev v
antifadistiénem boju.

Na koncu svojega govora je po-
slanec Skerk pozval parlament in
vlado, naj bi se lotili zakonskih pred-
logov za celovito za¥dito slovenske
narodnostne  skupnosti v Italiji.
Hkrati pa je zahteval, naj bo vlada
prenchala dajati podporo Sovinistié-
nim organizacijam, kajti ta sredstva
bi morala biti namenjena za za$dito,
ne pa na kodo narodnih manjin.

neodvisnosti in izboljianju stikov
med driavami.

Po lefu 1962, ko so bili podpisa-
ni laoski sporazumi v Zenevi, je to
prvié, da je lako veliko ilevilo ev-
ropskih driav odloéalo o azijskem
problemu. Toda med takratnim in
sedanjim ,odlo¢anjem” je bistvena
razlika. Takrat v Zenevi je Francija
iskala alibi za svoj neuspeh v Indo-
kini fer prevrgla krivdo na Ameriko,
ki je polem nadaljevala na viiji
ravni francosko politiko. Pariz je
éisto nekaj drugega: potrdil je spo-
znanje, do katerega sta prisla ne-
posredna protagonisia — Hanoi in
Washinglon — in vsi posredno pri-
zadeli, namreé, da je Vietnam vo-
jasko nereiljiv problem. Zalo je re-
Sitev treba iskali po drugi poti, po
poti pogajanj.

To pa seveda velja tudi za na-
daljnji razvoj vielnamskega vpra-
$anja, Kajti zgre3eno bi bilo mislili,
da so s podpisom sporazuma o mi-
ru razreiena fudi Ze vsa protislovja
Juinega Vielnama. Nasprolno. Pra-
vo reievanje se bo 3ele zacelo,
loda za razliko od razmer, ki so v
tej dezeli nastale pa svojeéasni
Zenevski konferenci, bo tokral fo
refevanje polekalo brez neposred-
nega tujega vmelavanja, se pravi,
med Vielnamci samimi. Ravno to
pa je listo, kar narekuje dosti veéje
uvpanje, da bo relevanje privedlo
do takih reitev, ki bodo sprejem-
liive za vse prizadete.

Pariz je na poti do konéne pomi-
rilve v Vielnamu vsekakor zgodo-
vinski mejnik. Ce ne zaradi tolikih
drugih vzrokov, polem Ze zaradi
dejstva, da se bodo Vielnamci na
podlagi sedanjih sporazumov po
90 letih prvi¢ spet znaili v polozaju,
ko v njihovi domovini ne bo tuje-
ga vojaka,

NASA ODLOCITEV

pri obcéinskih volitvah

Odloéali se bomo v smislu nadega nacelnega gle-
danja, da sta enakopravnost nase narodnostne skupno-
sti in mirno soZitje v obéini in dezeli zagotovljena le
ob sodelovanje in skupnem prizadevanju vseh demo-
kratiénih sil, ne glede na jezik in svetovnonazorno gle-
danje.

@® Zato bomo povsod tam, kjer se je v dose-
danjih izkusnjah izkazalo, da je merodajna velinska
stranka pripravljena upoStevati in zagovarjati prisot-
nost in pravice slovenskega prebivalstva tudi v ob¢&in-
skem svetu, nadaljevali ter izpopolnjevali aktivno ena-
kopravno sodelovanje v taki ob&inski stranki s tem,
da jo bomo odloéno podprli tudi na letodnjih obcin-
skih volitvah.

@® Povsod tam, kjer so se od nekdaj in zlasti
ob lanskih jesenskih dogodkih ne glede na strankarsko
pripadnost zdruzili vsi nem3ki nacionalisti proti nasim
pravicam ali pa so veéinske stranke pri postavljanju
kandidatov iz strahu ali previdnosti prezrle prisotnost
slovenskega prebivalstva, bomo zdruZili vse svoje sile
v krajevni domaci listi in skrbeli da bo prislo ¢im vec
odloénih, razgledanih rojakov v obcinske odbore.

@ Raznolikost krajevnih in politiénih razmer
tako ponekod narekuje in opraviéuje tudi razli¢ne od-
lo&itve, se pravi, da pride v nekaterih obéinah nujno
tudi med nadimi ljudmi do razliénih pogledov in stalis¢
do pesameznih volilnih strank in skupin. V taki poli-
tiéni diferenciaciji moremo videti izraz zrelosti nasega
¢loveka, seveda s pridrzkom, da kakorkoli pogojena
in utemeljena raznoli¢nost stalis¢ glede podpore posa-
meznih velilnih strank in skupin ne izkljucuje potreb-
ne akcijske enotnosti v zadevah skupnih narodnostnih
interesov.

Kakorkoli ze se odloéimo, vedno mora imeti nasa
odlocitev za glavni cilj, da krepi tiste stranke in sku-
pine, ki dajejo jamstvo, da bodo v novem obéinskem
odboru upostevale prisotnost in enakopravnost sloven-
skih ob&anov.

Iz volilnega roxglasa
Zvere slovenskih orgonizaci] no Koro$kem

Po seji podkomisije , manjSinske komisije*

V ponedeljek 5. marca je na Dunaju zasedala
podkomisija tako imenovane ,ftudijske komi-
sije za vpradanja slovenske narodnostne skup-

nosli na Koroskem” ali — kakor jo nekateri
bolj kratko in po zgodovini njenega nastanka
tudi bolj pravilne mmenujejo — komisije za

krajevne table. Zasedanja so se z malimi iz-
jemami udelezili vsi €lani glavne komisije, po-
sebno moéno so bili zastopani razni izvedenci.
Razumljivo pa so tudi tokral manjkali predstav-
niki obeh osrednjih slovenskih organizacij, kajti
slej ko prej velja soglasni sklep reprezeniativ-
nega zbora veé kot 50 odbornikov in krajev-
nih zaupnikov, da koroiki Slovenci v taki ko-
misiji ne moremo sodelovati.

Na tokrainem zasedanju je ilo predvsem za
pojasnilev pojmov, kaj je manjiina, kako je
mogoée ugotoviti njeno mo¢ in naselitev in kaj
so upravni oziroma sodni okraji, kol jih do-
loéa élen 7 driavne pogodbe. Za vsa ta vpra-
fanja so izvedenci pripravili svoja strokovna
stalii¢a, pri ¢emer so upoitevali fake medna-

rodnopravne kakor tudi notranjeavstrijske vidi-
ke,

Kolikor je razvidno iz €asopisnih poroéil, so
med drugim ugotovili, da je manjiina odnosno
narodnostna skupnost etniéna skupina, ki jo
odlikujejo razlitne posebnosti, med katerimi je
jezik le eden izmed znakov; med nadaljnje zna-
ke spadajo skupno pokolenje, skupne kulturne
svojstvenosli, zavest skupnosti in prizadevanje
za ohranitev narodnosine skupnosti, Veéina
sirokovnjakov je bila mnenja, da je ,vindis"
slovensko nareéje, zato je tudi vse liste, ki so
se pri ljudskem 3fetju opredelili za kakrino koli
kombinacijo z ,vindi§", treba priiteti k Slo-
vencem. Glede odstotka, ki naj bi sluzil kot
podlaga za izvajanje manjiinskih doloéil, so
strokovnjaki opozorili, da tozadevno ni nobe-
nega mednarodno rabljenega merila (s tem so
jasno izpodbili argumente, na katere se je
sklicevala Avsirija pri dosedanjih manjsinskih
zakonih) ter so navajali razliéne 3tevilke od 5
do 20 odstotkov. Posebno ugolavljanje manjsi-
ne sirokovnjaki bolj ali manj odklanjajo, ker
menijo, da za izvedbo dolodil élena 7 zado-
slujejo podatki ljudskega Sletja. Paé pa mora
biti ljudsko itetje v ta namen izvedeno po kni-

terijih, ki so manjsini naklonjeni; takega ljud-
skega itetja pa v Avstriji doslej ie ni bilo. Tudi
za izvedbo doloéila o dvojeziénih napisih so
po mnenju sirokovnjakov uporabni podatki ljud-
skega itelja, vendar je treba poleg tega upo-
dtevati fudi $e druge objektivne in subjektivne
vidike. Pri fem so se slalii¢a strokovnjakov moé-
no razhajala predvsem glede priznavalnega
nac¢ela kot podlage za refevanje manjiinskih
vpraianj, nasprotno pa so si bili povsem edini v
tem, da morajo bili kriteriji za izvejanje élena 7
ie vnaprej ,.manjdini naklonjeni® (minderhei-
tenfreundlich).

Kaj resniéno novega forej seja podkomisije ni
prinesla. Pri ugotovilvah sirokovnjakov, ki pa
skoraj v nobenem vpraianju niso priili do enof-
nih pogledov, gre pogosto za precej podobna
ali sploh enaka staliiéa, kot smo jih koroski Slo-
venci Ze vedno zastopali in na njih gradili tudi
svoje zahteve in predloge za reievanje odpriih
vpradanj nale narodnosine skupnosti.

Za 4. april je predvidena spel seja celotne
komisije iin fedaj bodo imeli glavne besedo po-
litiéni predstavniki.

L4
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Cim vec

Nasa skrb na celotnem dvojezi¢nem ozemlju mora biti:

nasth zavednih ljudi v ob¢inske odbore .
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Nase ljudstvo ne naseda ve¢

zlobnim poskusom razdvajanja koroskih Slovencev

»Korotan je ¢uden svet — ¥e lipa ima hrastov cvet.” Ta ironiéna prispodoba velikega
ljudskega ftribuna Franceta Grafenaverja morda nikdar ni bila take resniéna, kakor
Je danes. Kar ni hrastovsko pobarvano, kar ni . &isto” v smislu nemikonacionalnega ,ko-
roitva”, kar ni nemiko — na Korotkem nima prostoral Tako je freba razumeti pogrome
na dvojezitne napise lanske jeseni, fako tudi vso frenutno gonjo profl zavednim ko-
rotkim Slovencem, ki jim otitajo nelojalnost in izdajstvo domovine.

To je poudaril predsednik Zveze slovenskih organizacij na Korotkem dr. Franci
Zwitter, ko Je zadnjo nedeljo govoril na .Korotkem veferu” na Jesenicah. O prire-
ditvi oblirneje porotamo na drugem mestu — op. ured.

pa zavratamo fake oéitke s strani tistih, ki
so vseh teh 17 let naértno prepredevali vsa-
ko znosno, kaj 3ele pravi¢no resitev. To so
isti krogi, ki nam oéitajo nelojalnost, matig-
nemu narodu in Jugoslaviji pa odrekajo
»moralno pravico”, da bi se zavzela za ko-
roike Slovence, ¢ei¥ da je s silo likvidirala
in pognala nemiko manjsino iz svoje zemlje.
Tudi v tej smeri je treba stvari enkrat posta-

vili na pravo mesto: ko#evskih In banatskih

V svojem govoru je predsednik ZSO ugo-
tovil, da je z zlobno taktiko, po kateri zave-
den Slovenec ni domovini zvest, uspelo raz-
dvojiti Slovence na zavedne in tako imeno-
vane ,vindisarje”, ki so jih gojili in snubili
od itetja do 3lefja, dokler jih pri zadnjem
liudskem 3tetju niso kar absorbirali in jih
pristeli k Nemcem, hkrati ko so hinavsko na-
Steli fudi nekaj sto Slovencev veé, In zdaj
trobijo v svel: poglejie nafo firokogrudno
in humano manjsinsko polittke — Slovenci
so od zadnjega ljudskega ifelja celo na-
rasli in fo za celih 1500 na nekaj veé kot
15.000. Pri tem pa ne povedo, da zadnje
ljudsko 3tfetje z absorbiranjem tako imenova-
nih vindifarjev v resnici izkazuje najnizje
tevilo slovensko govoreéega prebivalstva.

In Ze gre stara preizkuiena takfika napre]:
spet delijo in razdvajajo korotke Slovence
v nelojalne, domovini nezveste leviéarje —
titokomuniste na eni in v lojalne avstrijske
Slovence odnosno Avstroslovence na drugl
strani. Toda tokrat jim ne bo uspelo. Nale
ljudstvo je to igro spregledalo in ne naseda
vel. To je pokazal zbor nad 500 odbornikov
in krajevnih zaupnikov slovenskih narodnih
organizacij, ki je odklonil sodelovanje ko-
roskih Slovencev v komisiji, katero so izsilile
nemskonacionalne sile v stremljenju po na-
daljnjem zlobnem barantanju z zivljenskimi
interesi slovenske narodnostne skupnosti na
Koroskem.

Predsednik ZSO je naglasil, da ta sklep ni
ost proti vladi, marveé je naperjen proti
tistim silam, ki hogejo s fo komisijo torpedira-
ti po dolgoleinih naporih konéno obljublje-
ni pricetek reievanja odpriih vprasanj med
pristojno vlado in prizadeto manjino. Pray
tako pa nad apel za pomoé na matiéni na-
rod in njegovo drzavo ter naia zahteva po
internacionalizaciji nista izraz nade nelo-
jalnosti do driave, v kateri aviohtono Zivi-
mo nad 1300 let, marveé sta posledica po-
vsem resnih groZenj in fiziénih izgredov pro-
ti varnosti Zivljenja in imetja nafega ljud-
stva,

»To naj bo nedvoumno povedano pred-
vsem fistim, ki nam oéitajo nelojalnost In
lzdajstvo. Sicer ne Zutimo potrebe, da bi
poudarjali svojo lojalnost, saj jo izpriuje-
mo s svojim delom dan za dnem. Ker pa nas
pozivajo, da fudi formalno izpovemo svojo
domovinsko zvesiobo, tu pred matiénim na-
rodom izjavljamo: Korokki Slovenci smo ved-
no bill in hoZemo ostati lojalni driavljani

avsirijske republike, napram kateri kakor
ostall driavijani Izpolnjujeme vse obvez-
nostl in dolnosti. Pri tem samo Zelimo, da bi
nam tisti, ki nam oditajo nelojalnost, ne de-
lali toliko tezkoé in potiskali naso lojalnost
na rob potrpeiljivosti in znosnosti.

Ko poudarjamo svojo lojalnost in zvesto-
bo driavi, pa hkrati prav tako zavestno
izjavljamo svojo narodneostno in kulturno
povezanost z matiénim narodom. Z njim nas
veiejo isti jezik, ista kultura, ista zgodovina,
iste trpke izkuinje in ista tetka dozivefja —
ne samo izza dobe pred 500 lefi v skupnih
kmetkih uporlh, marvet tudi v komaj mi-
null dobi v skupni veliéasinl narodnoosvobo-
dilni borbi proti skupnemu sovrainiku, nem-
ikemu okupatorju. Zato je samo razumljivo,
da se ob poskusu ponovnega nemikonacio-
nalistitnega naskoka na nale pravice za-
teéemo k matiénemuv narodu, ke smo Ze 17
let zaman &akali na razumevanje In zbolj-
Sanje.”

Zato z vso odloénostjo zavraéamo ofitke
— je poudaril dr. Zwitter — da baje nismo
iz&rpali vseh moZnosti, da bi redili nase
probleme znotraj avstrijske drzave. Zlasti

jevca.

Mitja Ribi¢i¢
novi predsednik SZDL

Prejinji teden je bil za novega pred-
sednika republi¥ke konference Soclalis-
titne zveze delovnega ljudstva Slovenije
izvoljen Mitja Ribifi&, i je na tem po-
membnem druZbenopolitiénem poloZaju
nasledil Janeza Vipotnika, kateri je —
kakor smo v nafem listu Ze poroali —
postal dircktor ljubljanske Radiotele-
vizije.

Novemu predsedniku SZDL estita-
mo tudi mi, saj ga poznamo kot odkri-
tega prijatelja korotkih Slovencev ¥e iz
¢asov narodnoosvobodilne borbe in iz
povojne dobe, ko je na raznih visokih
polozajih vedno pokazal veliko razume-
vanje za nafe teZnje in potrebe. Zato smo
prepricani, da se bo tudi v novi funkciji
zavzemal za to, da bodo zamejski Slo-
venci delefni podpore matiénega na-
roda v svojem boju za obstoj in vsestran-
ski razvoj.

Nemcev ni izgnala Jugoslavija, marveé so
sami zapustili svoje kraje skupaj s poraieno
nacistiéno vojsko, v kolikor jih niso Ze pre]
preselili ltalijanl Iin zlasti Nemci sami.

Se prav posebno pa nimajo pravice igrafi
sodnike nad vojnimi dogodki osebe in sile,
ki so v sklopu nacistiéne vojske zakrivile ne-
popisne zlo¢ine nad nasim ljudstivom: da
omenimo le zverinski umor Perimanove dru-
Zine v kapeliki obé&ini, straianska muéenja
v Begunjah, kruto obeianje 100 nedolinih
talcev v Frankolovem za vsakega ubitega
Nemca ter grozoino pobijanje in streljanje
nad 7000 mladincev in prebivalcev Kragu-

~Ce tore] kdo lahko govori o ,prastrahu’ —
polem smo fo Slovencil In vendar ne Ze-
limo ni¢ drugega kot pravice, ki nam gredo.
Zelimo samo priznanje prisotnosti in enako-
pravnosti nalega ljudstva na aviohtoni zem-
lji. Zelimo ohraniti svoj jezik, svojo pesem,
svojo kulturo. Zelimo, da bi Korotka pre-
nehala biti éuden svet, kjer ima ¥e lipa hra-
stov cvef, da bi postala deiela, v kateri bl
— ne v smislu Perkonigove zamisli nenarav-
nega preradéanja hrasta in lipe v eno dre-
vo — poleg hrasta bujno puhtela, sveie ze-
lenela in Zlahino dehtela doma&a koroika
slovenska lipal Zelimo Ziveti v miru in v
plemenitem sooéenju medsebojnega kultur-
nega in gospodarskega prizadevanja z na-
rodom sosedom, ker smo prepri¢ani, da je
samo tako mogoée graditi lepio in sreénejio
bodoénost na Koroskem in v ¥irfem prostoru
Alpe-Jadran.

Zato pozivamo vse demokratiéne sile na
Koroskem in v Avstriji, da z nami vred rutijo
umeine pregrade med sosednima narodoma,
ki jih postavljajo nemiki nacionalisti z od-
rekanjem pravic in enakopravnosti slovenski
narodnostni skupnosti na Korotkem in z ne-
tenjem sovrastva v éasu, ko so s tehniénim
razvojem konéno padle naravne meje viso-
kih Karavank.

Da bi nas v tem prizadevanju za dosego
nafih pravic in za &m veéje zblifanje med
narodi podprli tudi vi, dragi rojaki, je danes
naia Iskrena proinja. Predvsem pa se vam
in preko vas vsemu matiénemu narodu pri-
sréno zahvaljujemo za dosedanjo pomoé in
zavzefost, ki nas krepita v nadi veri, da v
svoji feiki borbi nismo sami, marveé ste z
nami vi — slovenski narod in vsi jugoslo-
vanski narodil”

Oktober lanskega leta ni pri-
nesel le enega najbujsih napadov
na slovensko manjiino in enega
najhujsih izbruhov nemikega na-
cionalizma na KoroSkem po wvojni,
ampak tudi zaletek akcije, ki je
neposredno naperjena proti sloven-
ski etnicni skupnosti na juinem
Koroskem. Obe avstrijski opozicij-
ski stranki, liudska (OVP) in svo-
bodnjaska (FPO), skupaj z nem-
Sko nacionalistitnimi organizacija-
mi na felu s koroskim Heimat-
dienstom, sta organizirali zbira-
nje fodpisov za referendum, ki
naj bi sprozil ,tajno in demokra-
titno® ugotavljanje manjsine. Ak-
cija traja Ze nekaj mesecev in pre
kratkim je korosko in avstrijsko
casopisje prineslo najnovejse po-
datke o Stevilu zbranib podpisov.
Zbrali naj bi jib Ze 76.500 in tisk
posebej naglasa, da pomenijo zbra-
ni paa}pisi e skoraj tretjino wolil-
nib upravicencev na Korofkem.

Neko¢ so v Awvstriji glasno in
odloéno zagotovili, da na Ko-
roSkem in v Avstriji ni nacistoy
in da gre samo za skupinico pre-
irerib liudi. Celo uZaljeni so bili,

er jih je na ostanke nacizma opo-
zorila. jugoslavija ob zad. proti-
slovenskib in protijugoslovan. do-
godkib. In kaj nam potrjuje, da
gre pri akciji ,Kdarntner Volksbe-

gebren® (koroski referendum) tudi
za ostanek nacizma, ki mu poraz
leta 1945, obsodba vsega sveta po
konéani drugi svetouni wvojni in
demokratiéni razvoj v Avstriji v
zadnjih dveh desetletjibh ni mogel
do zivega? Naj navedemo samo
dve avtoritativni potrditvi tega

pisni akciji vso podporo, pa dob-
ro poznamo iz Casa razbijanja
dvojeziénib tabel, saj je bil eden
najpomembnejsih vodij tega divja-
nja in se ga je celo sam udelezil.
Vitus Jesse pa ni znan samo po
tem, Bil je namre¢ tudi nacist, ki
se je po wvojni prelevil v socialista

,Teletonski imenik®

dejstva. Avstrijski zvezni kancler
dr. Bruno Kreisky je ob zbiranju
podpisov izjavil: ,Saj to je naj-
Cistejse  hitlerjevsko  glasovanje.
Zaletek je wselej takSen: najprej
nolejo Slovencev, potem so proti
tujim delavcem in nenadoma se
zalne spet proti Zidom*® (Die Pres-
se, 4./5. novembra 1972). Drugo
potrditev je nakazala koroika
,Voikszeimng' (glasilo avstrijske
liudske stranke), ko je 25. februar-
ja letos javnosti sporoCila najno-
vejfe podatke o Stevilu zbranih
podpisov. Kot znalilnost je med
rugim zapisala, da je bilo samo
v obéini Skocijan zbranih 1132
podpisov.

Zupana te obline, ki daje pod-

in je pravo barve pokazal Sele
lansko jesen.

Ne glede na to se ozrimo e na
nekaj podatkov, ki bodo v jasnej-
5i luéi prikazali vso akcijo. Kon-
servativni koroski elementi so v
zadnjem Casu vedno poudarjali, da
morajo spor okoli dvojeziénib ta-
bel in manjsinski problem reieva-
ti prizadeti prebivalci — KoroSci.
Pri tej akciji pa so se ,izneverili®
svojemu nacelu. Ze decembra lani
so namreé ustanovili, poleg koroi-
kega odbora, ki skrbi za podpisno
akcijo, e odbor na Zgornjeavstrij=
skem. Linz je postal sede? tega od-
bora, ki ima naziv ,nadstrankar-
ski®, v njem pa sodeluje Ze 15
nemSkonacionalistiénib  organiza-

cij, ki skrbijo tako za zbiranje
podpisov kot tudi za materialno
podporo koroSkemsu Heimatdien-
stu. Nacionalistiéna akcija FPO in
OVP je torej prestopila meje Ko-
roske in skuSa zajeti tudi druge
avstrijske zvezne deZele,

Ne samo koroSki Slovenci —
tudi avstrijska vlada sama je za-
Cela dvomiti v wverodostojnost te
in podobnih akcij, predvsem pa v
verodostojnost oddanib podpisov.
Kaze, da bi se Dunaj rad izognil
malverzacijam z zbiranjem podpi-
sov in uporabi ,telefonskih ime-
nikov®. Zvezna vlada je namreé
sporofila, da pripravlja nov za-
kon o referendumib, ki bo sicer
zmanjial sedanjo kvoto oddanih
podpisov s 30.000 na 10.000, toda
ti bodo morali biti overovljeni pri
notarju, To seveda ni pogodu or-
ganizatorjem koroSke akcije, ki so
nameravani wkrep zvezne vlade
oznatili kot ,nacf:djnji neprijazni
ukrep vlade, uperjen proti koro$-
ki stvari®. Zato bo po porofilih
tiska akcija za zbiranje podpisov
na KoroSkem in drugod trajala le
se tri tedne in se bo konfala ne-
posredno pred obinskimi volitva-
mi.

Dusan Netak
(Delo, Ljubljana, 4. 3. 1973)

POSIROKEM SVETU

KARTUM — Konec minulega tedna je
mednarodno javnost pretresla akcija pale-
stinske orgamizacije ,Crni september®. Pri-
padniki te organizacije so vdrli v vele-
poslaniftvo Saudske Arabije v Kartumu tef,
ugrabili skupino diplomatov, od katerih
so tri ubili, druge pa zadrZali kot talce,
da bi od sudanskih oblasti izsilili letalo,
s katerim bi lahko zbefali iz defele. Pozne-
je so se ugrabitelji predali oblastem ter bo-
do_postavljeni pred sodi¥¢e kot zlolinci.
Acija Le naletela na odpor tudi v arabskih
dezelah, kjer poudarjajo, da podobne akcije
dajejo Izraelu v roke ,strelivo, s katerim
odvraa pozornost od svojih stranih zlo&-
nov® in jo preusmerja na Arabce. V spo-
rotilu, ki ga je baje objavila omenjena pale-
stinska organizacija, pa je releno, da je bil
ubiti ameritki odpravnik poslov v Kar-
tumu (namre¢ eden od ubitih diplomatov)
glava ameritke obveltevalne slutbe CIA
na vsem tem obmodju.

HANOI — Severnovietnamska agencija
VNA je objavila porotilo, v katerem na-
vaja, c;a so saigonske oblasti zadnje tedne
na skrivaj pobile ve¢ tiso¢ politi¢nih jet-
nikov v juznovietnamski pokrajini Nham
Bo. Ribiéi iz Cau Haja so namrel nalli
na kupe trupel, ki jih je morje naplavilo
na otok Hon Roi. Trupfa so bila obleéena
v Crne jetniSke obleke, z vsemi pripadajodi-
mi znamenji jetnikov iz saigonskih zapo-
rov. To je dovolj jasen dokaz, da je sai-
gonska vfada ukazala politiéne jetnike pre-
peljati na odprto morje in jih tam na skri-
vaj pobiti. Ta zloin je groba kriitev pa-
rifkih sporazumov o premirju v Vietnamu.

PARIZ — Zadnjo nedeljo so bile v Fran-
ciji parlamentarne volitve, pri katerih so
levitarske stranke dosegle lep uspeh, med-
tem ko je vladna stranka utrpela hud po-
raz. Ker pa francoski volilni sistem pred-
videva volitve v dveh delih, bodo francos-
ki volivei morali v nedeljo ¥e enkrat na
volitve. Medtem ko je pri prvih volitvah
za izvolitev poslanca potrebna absolutna_,
vetina, zadostuje pri drugih volitvah na- i
vadna vedina glasov. Levitarske sile, ki bo-
do v nedeljo nastopile zdru¥eno, imajo $
svojo zmago v prvem delu volitev sicer
dobro izhodi¥le, vendar pa je prifakovati,
da bo vladna stranka obdr¥ala oblast s tem,
da bo sklenila koalicijo z drugimi desniéar-
skimi ‘in sredinskimi skupinami. Najvedji
uspeh pri nedeljskih volitvah je zabele¥ila
KPF, ki je dobila vel kot 5 milijonov gla-
sov, za okroglo 800.000 ved kot pri zad-
njih volitvah. Skupni dele? vseh levidarskih
skupin znafa 47 odstotkov. Nasprotno pa
je vladna gaulistiéna stranka nazadovala
od 37,7 na 34,5 odstotkov.

PEKING — LR Kitajska si zelo prizade-
va, da bi ¢imprej priflo do tesnega sodelo-
vanja z Ameriko. V tej zvezi je vsekakor
zanimiva vest, da je predsednik kitajske
vlade Cu En Laj pripravljen obiskati Ame-
riko, kakor hitro bi med Washingtonom
in Pekingom navezali popolne diplomartske
stike in izmenjali veleposlanika.

ZENEVA — Na vsem svetu %ivi okoli
11 milijonov gobavcev; najved jih je v 37
deZelah Afrike in Azije. chistrira{i s0 si-
cer Stiri milijone bolnikov, od katerih pa
jih je le tri milijone deleznih zdravstvene
oskrbe. Pomagati jim skufajo razne or-

ganizacije, ki marsikje Itejejo za uspeh %¢
to, &e doseZejo, da gobavci ne kupujejo v
»zdravil® pri razniE vratih, marvcé se za”
upajo strokovnemu osebju. Velik napredek
je Ze v tem, da tako bolniki kakor njihovi
zdravi svojci doumejo, da gobavost ni
»kazen bogov®, marved bolezen, ki se da
tudi zdraviti.

LJUBLJANA — Za svojo osnovno de~
javnost kakor rudi za ostale dejavnosti (§tu-
dentska posojila, ¥rudentski domovi, &ti-
Fendiranje, investicije itd.) je imela ljub-
janska univerza lani na razpolago sred**
stva v vifini 34,162.872 dinarjev, to je 73
dobrih 10 milijonov ali 42 odstotkoy v
kot v letu 1971.

PEKING — Sef kambotke drfave No:
rodom Sihanuk je zahteval od Amerike, na)
takoj opusti intervencijo v KambodZi, Ame:
ri¢ani se morejo z vsem voja$tvom umaknitt
iz Kambod¥e in nehati podpirati phnom”
pentko vlado ter ji pofiljati vojatko po-
mol. Miru v KambodZi ne bo te?ko dose
&, je menil Sihanuk, ¢e se bo Amerika ne”
hala vmedavati v khmerske zadeve. V dr-
Zavi bo spet zavladal mir, kot nekdaj, zato
zahtevam, da Nixonova vlada spo¥tuj¢
pari$ki sporazum.

SKOPJE — V Makedoniji bodo iz po*
sojila, ki ga daje Jugoslaviji Sovjetska zve’
za, zgradili dve termoelektrarni — Skopjé
in Oslomej. TE Skopje bo imela jakost 220
megavatov, njena proizvodnja pa bo zn#*
fala ve¢ kot milijardo 200 milijonov kile”
vatov elektrine energije. Obratovati
zalela leta 1976.
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Nekaj pripomb k predavanju

o sedmem ¢lenu avstrijske drzavne pogodbe

Koroiko druitvo pravnikov je priredilo dne 20. februarja v Ce-
loveu predavanje pod naslovem .Prispevek k razlagi Elena 7 driav-
"e pogodbe 1955". Predavatel], dvorni svetnik dr. Ralf Unkart, vi-
Sok uradnik v uradu korolke defelne vlade In ugleden pravnik, je u-
Yodoma poudaril, da so dogodki lanske Jeseni hudo 3kodovali ugle-
du Koroike. Ugled Korolke v Avstriji In v inozemsivu je sicer vaien,
le menil dr. Unkart, vainejie pa je frenuino, da Koroici najdejo pravo

StaliiZe v narodnostnem vpraianju.

.Naloga intelektualcev v tej de-

!QII e, da pomagajo izoblikovati &im bolj objektiven in frezen ednos
do dejstva, da Zivijo v te] deteli fe stoletja ljudje razliénega efnié-
hega porekla in da to pogojuje prl nas kakor tudi drugod medsebojno
Oplajanje, toda vedno spet tudi konflikine sivtacije.”

Predavalelj je opozoril na ne-
XQj vidikov manjiinskega vpraia-
fjo, ki niso pravnega femveé bolj
Bsiholotkega in sociolotkega zna-
aja. V ospredje svojih izvajan
18 posiavil referent dejstvo, da za-
¥ita slovenske narodnostne skup-
hosti na Korotkem ni zgolj nolranja
Zadeva Avsirije. Avsirija se je ob-
Vezala napram 3tirim drzavam pod-
Pisnicam Franciji, Veliki Britaniji,
Sovjeiski zvezi in Zdruienim dria-
Yam Amerike, da bo izpolnila po-
9odbo. V primeru, da bi priilo med
Zaveznitkimi in asociiranimi dria-
vYami fer Avsirijo do nesoglasij, je
Vv 35. &lenu driavne pogodbe pred-
Viden postopek za poravnavo spo-
fa. V fej zvezi je dr. Unkart po-
udaril, da avsirijska driavna po-
9odba iz leta 1955 Avstriji ne nala-
9a samo dolinosti, temveé ji ga-
fantira predvsem drzavne meje in je
. 3 tem temelj driave.

V kratkem zgodovinskem orisu
© predavatelj nakazal povezanost
Problemov manjiina, manjinska
Zai&ita in integriteta drzavnih mej,
Povezanost, ki se izraza v nastanku
Sedmega &lena driavne pogodbe,
Ovsem pozitivno moramo oceniti
Jasno besedo dr, Unkarla glede
Varnosti driavnih meja med Av-
Strijo in Jugoslavijo. Omenil je, da
i® Jugoslavija s podpisom avstrij-
ske driavne pogodbe priznala tudi
driavno mejo; in ne samo lo: v na-
slednjih letih je sklenila z Avstri-
fo vrsto pogodb, ki potrjujejo pri-
Inanje meje, na primer sporazum
© malem obmejnem prometu, o mej-
nih prehodih za turiste, o obnovi za-
Citi in vzdrievanju avstrijsko-jugo-
slov. driavne meje itd. Posebno va-
Zen glen v tej verigi pa je pugodba
© skupni driavni meji iz leta 1965,
$ katero Jugoslavija ponosno in
Zrecno priznava avstrijsko mejo s
stanjem z dne 1. januarja 1938.

Podtikavanja in sumni¢enjo o o-
zemeljskih aspiracijah Jugoslavije
napram Avsiriji torej nimajo nobene
osnove.

Prav tako pozitivno je mogoce
zabeleziti odloéne in krifi¢ne bese-
de predstavlja glede Heimatdien-
sta, ki ,si lasti pravico zaslopati ves
veéinski narod®, é&eprav more v
smislu druitvenega prava zastopa-
ti le svoje élane. Med drugim je ci-
tiral tudi 2. &len pravil Heimatdien-
sta, kjer je refeno: ,Zweck des
Kéarniner Heimaidienstes ist die
Starkung der Liebe und Treuve zur
Heimat Karnten und zum Vaterland

Usterreich, insbesonders der heimat-
treven Krafte in Sidkarnten.”

K predavateljevi interpretaciji 7.
élena driavne pogodbe fu ni mo-
goce zavzeli izérpnega staliiéa, za-
to se bom omejil le na nekatere toé-
ke:

Strinjam se z mnenjem, da mora
veljati za razlago drzavne pogodbe
naéelo ,bona fides” — dobra vera
(v iskreno voljo pogodbenih pari-
nerjev), se pravi, da je freba raz-
lagati pogodbo po njenem smislu
in ne formalisti¢no, ter z mnenjem,
da zahteva pogodba o zaléiti
manjiine fako razlago, ki najbolj
odgovarja namenu zaidite.

Ne morem pa pritrditi referentu v
fem, ko oznaéuje odjave od dvoje-
zi¢nega pouka na ljudskih in glav-
nih folah leta 1958 kot neke vrste
.negativno ugotavljanje manjiine”.
Iz takega postavijanja bi se nam-
re¢ dalo sklepati, da so bili leta
1958 odjavljeni samo ofroci star-
ev, ki se priznavajo k veéinskemu
narodu. Vsakemu poznavalcu ko-
roskih razmer pa je znano, da so
tedaj pod moénim gospodarskim in

(Dalje na 5. sirani)

Lucijan M. Skerjanc |,
umrl v 73. letu starosti

Prejsnji teden je v starosti 73 let umrl znani slovenski skla-
datelj akademik Lucijan Marija Skerjanc.

Akademik Lucijan M. Skerjanc je s svojim izredno bogatim
in pomembnim skladateljskim opusom ter s svojim pedagoikim in
publicisticnim delom bil ved desetletij osrednja osebnost v sloven-
skem glasbenem Zivljenju in razvoju. Njegova Stevilna komorna in
simfonicna dela sodijo med najdragocenejse dosezke slovenske glas-
bene ustvarjalnosti.

V osebi L. M. Skerjanca so bili zdruZeni skladatelj, pianist, di-
rigent in pedagog in glasbeni pisec. Njegov ustvarjalni opus je iz-
redno bogat in raznolik, poleg tega pa tudi njegovi pedagoski delez
obsega polstoletnio obdobje, medtem ko je kot dirigent in kot pianist
skrbel za prelivanje slovenske glasbene ustvarjalnosti v evropski
prostor.

Bil je slovenski skladatelj v najgloblijem pomenu tega pojma
in obenem pruvi resni¢ni Evropec v moderni slovenski glasbi.

Osebnost, ki je veC kot pol stoletja izpopolnjevala in bogatila
slovensko kulturno zakladnico, ostaja poslej prisotna le Se v dubouvnih
sledeb, ki jih je zapustila v zvoénib in besednih izpovedih.

Avstrija in Jugoslavija

pripravljata sporazum o sodelovanju
na podrocju kulture in vzgoje

Za konec tega meseca pricakuje-
jo sklenitev avstnijsko-jugoslovan-
skega sporazuma o sodelovanju na
podroéjih kulture in vzgoje. Vpro-
fanjem, ki jih bo v tej zvezi ie fre-
ba urediti, je nedvomno veljal tudi

Gradiscanski Hrvati v stevilkah

Pred nedavnim smo v nalem listu objavili nekaj
Stevilénih podatkov, kakor jih je deZelni tiskovni urad
navedel na podlagi ljudskega Stetja leta 1971 na Ko-
rotkem. Metﬁem je avstrijski statistiéni urad objavil po-
datke ljudskega itetja 1971 tudi za Gradi$¢ansko ter
povzemamo po glasilu gradiféanskih Hrvatov ,Hrva-
tske Novine® nekaj zanimivih ugotovitev glede obleval-
nega jezika.

Pri ljudskem 3tetju leta 1971 so na Gradid¢anskem
ugotovili skupno 271.119 prebivalcev, od katerih jih je
kot obéevalni jezik navedra nemitino 241.254, hrva!l](i
jezik 6.600, kategorijo nemiko-hrvatko je navedlo
15.740 in kategorijo hrvalko-nemdko 2.165 oseb; poleg
tega so nafteli fe 21 prebivalcev s hrvatko-madZarskim
in 7 oseb z madZarsko-hrvatkim oblevalnim jezikom.

Za primerjavo navaja glasilo gradid¢anskih Hrvarov
tudi tozadevne podatke iz leta 1961: takrat je bilo na
Gradi¥¢anskem $e 23.813 oseb s hrvatkim oblevalnim
jezikom, nasprotno pa samo 1.867 prebivalcev z nem$ko-
hrvadkim ter 2.414 prebivalcev s hrvatko-nemikim ob-
¢evalnim jezikom. Nadaljnjih deset let prej, torej pri
ljudskem Stetju 1951, pa je bilo 15.729 oseb s hrvaskim,
3.828 z nemdko-hrvatkim in 14.782 s hrvatko-nemikim
obéevalnim jezikom.

Ob upoitevanju vseh navedenih skupin je bilo pri
ljudskem §tetju l,eta 1971 na Gradi$¢anskem 24.533
oseb, ki so kot ob&evalni jezik navedle hrvaitino samo
ali v kak$ni kombinaciji. Deset let prej jih je bilo e
28.094, leta 1951 pa celo 34.339. Oﬂ teh $tevilkah se
gradi¥éanski Hrvat povsem upravifeno spralujejo, kje
so vzroki, ki so privedli do takega razvoja. Naravno

to gotovo ni, marvel gre — podobno kot pri nas na
Korotkem — za pojave, ki postavljajo Avstrijo in njen
odnos do narodnostnih mangin v ciokaj dvomljivo lué.
Po eni strani je to praksa, ki se je posluZuje Avstrija
pri ljudskih $tetjih in ki ée vse prej kot manjdini naklo-
njena; po drugi strani pa $e najrazliénejie oblike otitnega
in prikritega pritiska, zavajanja in zapeljevanja, da mti
ne govorimo o neltetih vrstah diskriminiranja in zapo-
stavljanja, kar vse vpliva na zavest pripadnikov na-
rodnostne skupnosti.

Posebno znadilen primer na Gradidéanskem je ob¢ina
Voriftan. Se leta 1961 je bilo ed skupno 2382 prebival-
cev le 733 takih, ki so kot oblevalni jezik navedli samo
nemd¢ino; leta 1971 pa je od 2325 oblanov bilo Ze
2.022 ,&istokrvnih® Nemcev. Ali so Hrvati v Vorifta-
nu v zadnjih desetih letih vsi pomrli ali pa so pozabili
svoj hrvadki materini jezik, vprafuje glasilo gradidéan-
skih Hrvatov. ,Kdo je ta &lovek, ki je zastradil nale
ljudi, ali kaj so bili vzroki, da je rezultat izpadel tako
negativno v Voriftanu? Dobro vemo, da nam bodo ta-
koj, odgovorili, da ima v demokrati¢ni drZavi vsak &lo-
\reL pravico, da se svobodno izjavi. Gotovo. Toda ravno
v primeru VoriStana se nam zdi, da tukaj ni bila na
dl‘ll:l svobodna volja marve¢ nekaj drugega. To pa je
tisto, kar se ne da tako lahko zbrisati iz sveta — namreé
9d|_cl1;ita ali prikrita gonja in hujskanje proti naemu
jeziku.“

Take ugotovitve pa so ob ,dejstvih®, ki jih avstrij-
ska ljudska $tetja ugotavljajo glede jezikovne pripad-
nosti, upravitena tudi ¥e za mnoge druge obline tako
na Gradi$¢anskem kot na Korotkem.

obisk avstrijskega minisira za pro-
svelo in kulturo dr. Freda Sinowal-
za, ki je ta teden bival v Jugoslaviji
na povabilo élana zveznega izvri-
nega sveta Trpe Jakovlevskega.

Obisk ministra Sinowatza je tra-
jal 3tini dni, program pa je bil prire-
jen tako, da si je gost poleg pogo-
vorov, ki jih je imel s pristojnimi
jugoslovanskimi funkcionarji, lahko
ogledal tudi razne zanimivosti ter
kulturne in umetnostne ustanove ta-
ko v Beogradu kakor tudi v Novem
Sadu, v Zagrebu in v Ljubljani. Pri
tem je bil velik poudarek na vzgoj-
nih zavodih in kulturnih ustanovah
narodnostnih skupin, e posebej v
Vojvadini, kajti fovrsina ureditev
je deleina priznanja tudi raznih
mednarodnih organizacij ler bi —
kakor je bilo v zvezi z obiskom
ministra Sinowatza poudarjeno v
Beogradu — lahko nudila koristne
izkuinje tudi Awvsiriji pri izpolnje-
vanju tovrsinih obveznosti iz 7. éle-
na driavne pogodbe.

Glede predvidenega sporazuma
o sodelovanju na podroéjih kulture
in vzgoje poudarjajo, da sla Av-
strija in Jugoslavija sicer ze sklenili
okvirni sporazum, zdaj pa naj bi
sledila fe dveletna pogodba, ki bi
obsegala konkretne oblike in akcije
lakega sodelovanja. Ali bo v tem
okviru konéno reieno tudi vpra-
ianje medsebojnega priznavanja
zrelosinih spriéeval in diplom, e
ni znano,
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ki Luks je stikal po Zepih svojih mrivih znancev kakor
jena in brskal po njihovih listnicah. ,Tudi majhne infor-
Macije so dragocene,” je ponavljal Wollova navedila. Kar
® zanimalo njega, je bilo stotniku prekleto malo mar.
smrli mnogih je bil vesel — kakor zmeraj — da jo je
$am sre¢no izvorzil,

Z dobrim spremsivom so se povzpeli po krvavih sle-
.d._ah v zadnji strelski jarek, kjer so vzirajali najbolj zagrizeni

rtizani do noéi in se v varstvu teme umaknili v skalovje.
9d jarkom je jadrala jata krokarjev in kavk. Stotnik je
’“_0' aviomat in pomeril krokarja, ki se je zibal nad naj-
2liZjim mrli¢em. Seveda ga je zgredil. Toda ob strelu se je
"['_ﬁléeéa jala dvignila in se zagela naglo spreletavati nad
Njimi, kot bi se hudovala, zakaj so jo zmotili pri pojedini.

V jarku je Luks pokazal stotniku in majorju nekaj mrivih

iteljev-komunistov. Z nogo je preobrnil Paulusa, zalitega
¥ sfmjeno krvjo, in dejal:

=Ta pes mi je bil najbolj nevaren. Prepriéan sem, da
m !& ie dalj éasa sumnidil. Komaj sem krofil njegove dvo-

o Eden izmed komandirjev je slonel, kot bi bil e Ziv, na
®3ki bredi z napol izpraznjenim 3arZerjem. Krogla osfro-
"elca ga je bila zadela v &elo. Suha, sparjena prst je bila
Pojena s krvjo. Zaudarjala je kiselkasto. Prevracali so
Mrlige in Luks je bil razoZaran, ker med njimi ni bilo nobe-

nega od obeh vosovcev in ker nobeden od poveljujocih ni
imel ne forbice ne lisinice.

S skalovja, kamor so plezali gorski lovci, je sem in tja
padel strel, véasih pa so slidali fudi rafal z vrha. Jala érnih
plic se je sedaj dvignila od ozarjenih sten. Bilo jih je toliko,
kot bi se zbrale z vsega pogorja.

Na sedlo so se vraéali po drugi strani. Nekateri mrliéi
na obrobju ruija so imeli Ze izkljuvane oéi in iznakaZene
obraze.

Vrili so se na sedlo. Stoinik je povedal Luksu, da ga
bodo takoj poslali s posebnim pismom k majorju Wollu.
Naroéal mu je, kaj naj mu pove, in da naj jih cimprej
obiice.

Luks je pritrjeval in povzdigoval majorja do neba.
Mimogrede je povedal nekaj ludi o gostilniéarki Doris. Sre-
&anja z njo se je najbolj veselil. Doris ga je bila namreé —
ko se je brez posla potikal po mestu in okleval, ali bi se
pridruzil taboru belih ali plavih — povezala z Wolfom.

Kniecke je takoj uganil, da so Luksove namere z gostil-
ni¢arko take narave, da ne bi bile vie¢ Wollu. Zato ga je
prizanesljivo pogledal in dejal:

«Pripravili ste nam imenilno zmago. Zalo vam ne ie-
lim, da bi bila ta zmaga vvod v va¥ poraz. Pri majorju
bodite previdni in ne trudile se preve¢ okoli gostilni¢arke.
Tam so se stvari od lanske jeseni, ko ste odili v partizane,
zelo spremenile.”

Luks ga je zafudeno gledal s svojimi begotnimi oémi
in besede so mu obti¢ale v grlu. Njegova zgovornost je
pojenjala, Tik ob poti na sedlu, kjer se je svet Ze prevesil,
je lezala mriva partizanka in osfeklenelo sirmela v vejice
macesna, Luks je ob pogledu nanjo zaniéljivo ukrivil ust-
nice, obraz se mu je za spoznanje stemnil. Stotnik je ujel ta
izraz njegovega neugodja in dejal:

,Lahko si je predstavljati, zakaj se vam je ta zamerila.”

Obstal je in jo nekaj ¢osa zamaknjeno gledal.

Na poboéju, kjer sta tekla izpod sten k reki dva po-
focka, so zabobnele strojnice in zagrmele bombe. Ko so se
spuiéali proti kaverni poveljsiva, je pritekel kurir s sporo-
¢ilom, da stolnikovi ljudje napadajo tehniko.

.Zanimivo bo gledati, kako bodo izbezali jazbece iz
luknje.”

Z naglimi koraki so se napotili za kurirjem. Ze med pot-
jo je pokanje potihnilo in zbali so se, da bodo prepozni.
Po vijugasti stezi, ki je bila podobna steéini divjadi, so se
vzpenjali ob potoku skozi zaraslo go3éavje, dokler niso
zagledali slapa, ki je z vifine dreves Sumel cez previsno
steno. Desno od njega pa so videli ploiéad, kjer se je trlo
vojakov,

Prerinili so se skozi grmovje in se znadli na tlaku iz
kamnitih plo¥é. Pred razkreéenimi vrati, ki bi se sesule, ée
bi jih dregnil z nogo, je lezal mrlev psi¢ek. Za polkrogom
vojakov pa so zagledali gologlavega starca, ki je slonel
ob sleni in drial roke kvisku. Podoficir, ki je vodil napad,
ga je zaslifeval in mu pritiskal na tilnik cev pistole.

.Kaj se dogajal” je rezko zavpil stoinik, ko je za ku-
rirjem sfopil na plano.

Vojaki so obstali, poveljujoéi pa mu je porolal, da so
odkrili bunker ferenca, verjetno prikritega obveicevalca,
ki so ga pravkar nameravali usireliti.

Stotnik je razpodil vojoke. Od poveljujofega je vze-
del, da so pri &ilenju terena nalefeli na stezo, ki jih je
pripeljala do skrivalii¢a. Pol ure so oblegali bunker, iz
kalerega ni ¥inil noben sirel. Ko so se najbolj pogumni
vzpeli na skalo nad vhodom in zasuli vrata z granatami,
jih je presenetil ta starec in jih zacel zmerjali po nemiko,
nazadnje pa je stopil ven z dvignjenimi rokami.
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Koroski vecer na Jesenicah spe

9. marec 1973
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potrdil mocno vez sodelovanja

V okviru vsakoletnih sreéanj kul-
turnih in literarnih delavcev na Ko-
roskem in Jesenicah je bil v sobolo
3. marca 1973 na Jesenicah Ko-
roski veéer, ki je ponovno polrdil
moéno vez med Slovenci tu in on-
stran meje. Topot je nastop naiih
kulturnih delavcev na Jesenicah bil
najvedji, kar so jih doslej organizi-
rali. Na prireditvi sta sodelovala
dva pevska zbora, in sicer mefani
pevski zbor SP ,Bilka" iz Biléovsa”
in moski zbor iz Loge vasi, nadalje
knjizevniki Milka Hartman, Valen-
tin Polaniek, Stanko Wakounig in
Andrej Kokot, vecer pa je bil pove-
zan z ofvoritvijo likovne razstave
Jozeta Boschitza iz Metlove.

Ze ob prihodu na Jesenice je na-
Se gosie pri¢akala godba na pi-
hala jesenitke Zelezarne s pred-
stavniki politicnega in kulturnega

Slovensko prosvetno druitvo
»Bilka” v Biléovsu vabi

na komedije Vasiljeviéa Ni-
kolaja Gogolja

ZENITEV

v nedeljo 11. marca 1973 ob
14.30 vuri popoldne in ob 19.30
uri zveéer pri Miklaviv v Bil-
covsu.

Ljubifelji odrske umeinosti
in veselega razpoloienja pri-
sréno vabljeni.

Odbor

Slovensko prosvetno druifvo
«Danica” v 3t. Vidu v Podjuni

vabi na Finigarjevo dramo v
itirih dejanjih

NASA KRI

v nedeljo 11. marca 1973 ob
14.30 wrl pri Voglu v 3. Pri-
moiu.

Gostuje: Katolitko prosvet-
no druitve iz Smihela pri Pli-
berku pod reiijskim vodsivom
Stankota Vavtija.

Rojaki iz 8t. Vida in oko-
lice prisréno vabljenil

zivljenja obéine lJesenice. Po pri-
srénem sprejemu je predsednik
ZOKPOS lJoze Varl otvoril razstavo
Jozeta Boschitza in goste povabil,
da si razstavo v Delavskem domu
ogledajo, Sicer ne bomo pisali oce-
ne o razstavi mladega slikarja, ven-
dar naj povemo, da gre za nadar-
jenega umeinika, kar je bilo slisati
tudi iz ust priznanih strokovnjakov.
Joze Boschitz bo po razstavi na
Jesenicah razstavljal e v Radov-
ljici.

Glavna prireditev je bila v dvo-
rani gledalii¢a Tone Cufar, katero
so napolnili ljubitelji koroske pesmi
in besede. Na zaéetku je najprej
zopel domadi moiki oktet, zatem
pa je v imenu Qosiiieljev sprego-
voril Joza Varl, ki je v svojih bese-
dah nakazal plodno sodelovanje
med jeseniskimi kulturnimi delavci
in koroikimi besednimi ustvarjalci.
Pri tem je posebej naglasil enako-
pravno vkljuéevanje zamejskih Slo-
vencev v vseslovensko kulturno de-
lo, kar je hkrati tudi potrdilo, da

pojem enotnega slovenskega kul-
turnega prostora dobiva tudi prak-
tiéno osnovo. Ob koncu svojih izva-
jonj je govornik prosil predsednika
ZSO dr. Francija Zwittra, da spre-
govori o frenutni narodnopolitiéni
situaciji na Koroskem. Njegova iz-
vajanja objavljamo na drugem me-
stu naiega lista.

V pevskem delu je pod vodstvom
Stanka Cernica najprej nastopil
moski pevski zbor iz Loge vasi.
Zbor je pri publiki nasel izredno
topel sprejem in to ni €udno, sdqj
je pel izkljuéno Kernjakove pesmi.
Tudi mesani zbor ,Bilke" iz Biléov-
sa, ki je pel pod vodstvom Valen-
fina Kapusa, je enako navduiil s
svojim prav tako koroikim spore-
dom. Med nastopi zborov so recita-
torji jesenitkega gledali¢a in film-
ski igralec Miha Baloh brali pesmi
navzoéih aviorjev. Le-te so gosti-
telji zadriali 3e na Jesenicah in jih
v nedeljo popeljali v Vrbo in Do-
slovée, kjer so si ogledali rojstho
hiso Preserna in Finigarja.

Spominski pohod na Stol

Osmi pohod na najvi§ji vrh Kara-
vank v spomin na junadko bitko Can-
karjeve brigade pred 31. leti je sijajno
uspel, saj se ga je v nedeljo ob lepem
son¢nem vremenu udelezilo okoli 700
planincev in biviih borcev. Tudi le-
tos se je tradicionalni pohod na Stol
odvijal pod pokroviteljstvom osred-
njega slovenskega Casopisa Dela.

Zbirali$e je bilo v Valvazorjevem
domu in v bliZznji vojadki karavli.
Seveda sta bili obe zaveti¥¢i mnogo
premajhni, da bi sprejeli takino mno-
zico ljudi, zato so se $tevilni planinci
v nedeljo zjutraj iz doline povzpeli
proti Stolu in se tako redili muénega
prenofevanja v omenjenih dveh po-
stojankah. Nepregledna kolona pod
vodstvom gorskih reevalcev se je
vila proti Prelernovi kodi na Malem
Stolu. Veéina navdufenih planincev
se je povzpela tudi na bliznji Stol.
Vv Prcfemovi koéi je vsak udelezenec
dobil izkaznico s posebno izdelanim
zigom za ta pohod. Tisti, ki so bili
prvi¢ na tem pohodu, so prejeli bro-
naste, za tretjo udelefbo srebrne, za
petkratni vzpon pa zlate znalke.

Nedaleé od Prefernove nove kode
je bila ob spomeniku prvoborca Jo-
Zeta Kodra, ki !ie padel ravno na tem
mestu, spominska slavnost, na kateri

je pozdravil udeleZence ter nekdanje
soborce na Stolu Franc Konobelj-
Slovenko.

Osmi spominski pohod na Stol je
bil eden najmogoénej$ih. Med Stevil-
nimi navdufenimi planinci je bil tudi
zastopnik Slovenskega planinskega
drultva v Celovcu. Kljub ogromni u-
delezbi in zimskim razmeram ni bilo
na pohodu nobenih zapletljajev.

t Razstava, Gost 73

Med 17. in 24. marcem bo na celovikem sejemskem razstaviiéu 5.
strokovni sejem gastronomije in turizma ,Gost 73". Zanimanje za fo
razstavo je iz leta v leto veéje, kar je seveda razumljivo, Ze upoite-
vamo, kak3no vaino viogo igra pri nas furizem.

Hkratl z naraiéanjem Stevila obiskovalcev raste tudi 3tevilo raz-

stavljalcev. Letos se je prijavilo foliko razstavijalcev, da je zmanjkalo -

prostora na razstavid¢u, take da mnogo podjefij ne bo moglo raz-
stavljati. Gasfronomska razstava, ki je bila prvoino regionalnega zna-
taja, ima danes e mednarodni sloves. Na letoinjem sejmu gasirono-

mije in turizma bo razstavijalo

227 razstavijalcev, kar je za 39

ved kot lansko lete. Skupno bodo zastopali 609 podjetij iz 22 driav.
Iz Avstrije bodo zastopane vse zvezne deiele, najbolj pa razumljivo
Korotka s 127 podjetji. Med fujimi driavami vodi Zahodna Nem-
¢ija s 104 podjefji, nakar sledijo: ltalija s 46, Francija s 25 ter Svica

s 23 podijetji.

Posebnost letoinjega sejma v hali 12 na sever. koncu razstaviiéa bo
razstava pod geslom ,Gost in oprema za prosti &as”, na katerem so-
deluje 41 razstavljalcev. Razen tega bo sejem nudil $¢ mnogo drugih
zanimivosti od stroja za umivanje posode pa do raznih za&imb in #-
vil. Najboljio Informacijo pa posreduje seveda obisk prireditve, ka-

tero si velja vsekakor ogledati.

Zelezna Kapla

Minuli teden je nenadoma umrl
88-letni Franc Bolteiar, p. d. Vivo-
dov oce v Lobniku. Na zadnji pofi
na kapeliko pokopaliiée, so ga po-
leg svojcev in sorodnikov spremili
tudi Stevilni znanci in prijatelji iz
bliznje in daljne okolice.

Zivljenje Vivodovega oceta je bi-
lo eno samo irpljenje in prizadeva-
nje za ohranitev slovenskega Ziv-
lia na Koroikem. Ker je bil po na-
ravi &lovekoljuben in blag znadaj,
je Ze v prvi svetovni vojni na itali-
janski fronti prisel navzkriz s svo-
jim predstojnikom, ki ga je zasaéil,
ko je sireljal v zrak namesto po so-
vraznikih. V drugi svetovni vojni se
je Ze marca 1943 vkljuéil v narod-
noosvobodilno gibanje. Partizanske
edinice so obiskale njegov dom

Obcina Pliberk-Bistrica
pripravijena na obcinske volitve

Na zadnjem sestanku oZjega pri-
pravljalnega odbora za volitve v
zdruzeni obdini Pliberk — Bistrica
je bil potrjen konéni in temeljito pri-
pravljeni program Enotne liste (EL
lista 4).

Smernice volilnega programa so
zbrane v sedmih tockah: 1. napre-
dek v gospodarsivu, 2. delo v do-
macem kraju, 3. pospeievanje iuj-
skega prometa, 4. enake pravice in
dolznosti vseh obéanov, 5. mirno so-
zitje obeh narodov, 6. skrb za mla-

dino, 7. Informacije o pereéih pro-
blemih obéine in konstruktivho so-
delovanje z vsemi, ki se trudijo za
lepio bodoénost naiih obéanov.
Nafa lista je nadstrankar-
ska, po na¢riu napredna in v
svojem delu neodvisnal Naii
kandidati so Ze na delu in bralce
nadih éasopisov v obédini Pliberk —
Bistrica prosimo, da bi nam poma-
gali vsak na svoj naéin za dosego
¢im boljSega uspeha pri teh, za
nas tako pomembnih volitvah!

skupno 150-krat. Sele koncem voj-
ne so fadisti posumili, da sodeluje s
partizani, pri katerih sta bili tudi
njegova héerka Marica-Majda in
necakinja Amalijo-Tatjana. Takrat
so Vivodovega oleta skupaj z Ze-
no in fremi sestrami izselili, Tudi
druga Vivodova hé&erka Jertka je
bila izseljena, hisa pa je ostala dol-
go &asa prazna. Hud vdarec za Vi-
vodovega ocela pa je nedvomno
bila nasilna smrt njegove necakinje
— partizanke Tatjane, ki je tik po
prestani drugi svetovni vojni pad-
la pod kroglo angleskega zasedbe-
nega vojaka,

Ob odprtem grobu se je od za-
sluZnega prosvelaia, ki je ze od
ustanovitve leta 1908 bil &lan ka-
pelskega prosveinega druitva, po-
slovil predstavnik SPD ,Zarja" Mi-
hej Kuhar, v imenu Zveze koroikih
partizanov pa njen predsednik Karl
Prusnik-Gasper. V kratkem nagovo-
ru je osvellil lik tega velikega slo-
venskega rodoljuba, ki ni samo
spoznal potrebo boja proti krivié-
nemu in barbarskemu rezimu Hitler-
jeve Neméije, temved tudi spodbu-
jal borce za svobodo v vzirajne bo-
jevnike za lepio in praviénejio bo-
doénost. Zivljenje in delovanje po-
kojnega Vivodovega oéeta pa naj
bo vsem za vzor v boju za pravice
slovenske narodnostne skupnosti na
Koroskem.

Blagi pokojnik naj podiva v miru,
falujoéim svojcem pa izrekamo na-
$e odkrito sozalje!
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Stotnik Kniecke si je ogledal starca in mu velel:

«Obrnite se k meni in spustite rokel"

Starec je ubogal. Stotnik se je radovedno zazrl v nje-
gov od sonca oigani obraz, naguban in razoran kot go-
rovje, v katerem je bival, in poraien kot okolica skrivali-
$¢a. Razkuitrani, Ze osiveli lasje so mu padali na &elo
in poplesavali v vetru. Bil je slok in za spoznanje upog-
njen. Koiéeno telo so nosile trdne noge. O&i so se mu leske-
tale kot sivo modro jutro nad gorami. Brez strahu se je
zazrl v stotnika, ki ga je radovedno vpraial:

«Kdo ste in kaj delate v tej votlinit”

Starcu se jeza e ni skadila. ,Povejte mi, kdo ste vi
in s kakino pravico preganjate starca, ki vam nié noce,”
mu je zabrusil v &isti nemi&ini s porurskim naglasom.

Ker ga je Kniecke, presneéen nad njegovim predrznim
odgovorom, jezno oiinil z oémi, je starec dodal:

«Samotar sem. Tu prebivam Ze peinajst let in mi ni mar,
kaj se dogaja v dolini, kaj imajo ljudje med seboj.”

«0d &esa pa potem Zivite?”

»0d éloveike neumnosti," je odvrnil starec ravnoduino.

«Kako to mislite? Zdaj vas ne razumem veé."

.Zivim od vojne.”

«Od vojne Zivimo tudi mi."

«Toda jaz Zivim na drug naéin. Petnajst let Ze pobiram
jeklo in Zelezo po bojii¢ih Soike fronte, pa se prav nié
ne pozna.”

JPolem je res, da zivite od ¢lovetke neumnosti,” se je
nasmehnil stotnik, ki mu je bil starec vieé. Segel je v Zep
in izvlekel cigaro. ,Prosim, vzemite!”

Starec je stegnil ko&eno roko in vzel ponujenc cigaro.
Prav dobro je poznal ljudi, zato je vedel, da je s stotnikom
7e vzpostavil Elovetko razmerje in da se mu ni freba bati.
S strani je nekajkrat ofinil Luksa z nezaupljivim pogledom.
To je opazil tudi stofnik in vprofal agenta:

=Luks, ali poznate tega moza?”

»Ne, gospod stotnik. Slisal pa sem zanj. V brigadi so
govorili, da neki éudak samotari pod sedlom in da mu ni
preveé zaupati.”

»Ce je tako, dragi moz, potem nam oprostite. Zmotili
smo se in pomotoma razbili vaie zavetiiée. Saj veste, danes
tigijo pod zemljo samo fisti, ki vedo, zakaj se skrivajo.”

+Ubili ste mi psa,” je dejal starec oéitajoce. Sklonil se
je k zivali in jo pobozal po okrvavljenem smréku. Bilo mu
je zelo hudo.

Stoinik ga je zacudeno gledal, ko je neino boial psa.
Tudi v njem se je zganilo usmiljenje.

«Zal mi je zanj. Tudi jaz imam rad pse. Ce bo mogode,
vam bom priskrbel drugega.”

«Pes je popadel vojaka,” je dejal ogoréeno vodnik, ki
je vodil napad, da bi opraviéil svoje ravnanje.

Cez nekaj ¢asa sta se starec in stotnik menila kot
prijatelja, Stotnik je razgnal vojake in fudi Luksa je poslal
na poveljsivo. Od nekdaj so ga zanimali samotarji, poseb-
no pa se je ¢udil tistim, ki so se pred ljudmi umaknili viso-
ko v gore in Ziveli tiho, trdo, samotno Zivljenje v okolju,
ki je bilo pri srcu tudi njemu. Tudi v Alpah, kjer je bil pred
vojno vojak, je slifal za samotarske starce. Nekaj jih je
tudi poznal. Toda nihée mu ni bil tako vie& kakor ta kleni
¢udak izpod Krna.

Vstopila sta v njegov od bomb razireskani brlog, kjer
je e vedno smrdelo po eksplozivu. Zunaj je Zgalo sonce,
v skalni votlini pa je bilo hladno. S kratkega hodnika sta
stopila v izbo, vklesano v zivo skalo.

«Med prvo svetovno vojno je bilo tu poveljstvo avstrij-
skega divizijskega 3taba.”

Izpred kaverne se je odpiral razgled na vso dolino So-
Ze, noter do Kobarida in gora nad njim, Skozi vejevje drev-
ja pa sta videla konico Krna. Tod se je vlekla pred

dvema desetletjema fronta. Starec je pripovedoval stot-
niku, da se je tu boril kot avstrijski vojak. Dve leti je pre-
lezal v okopih, pasel usi, obvezoval rane, naskakoval z ba-
jonetom in stradal. Sodeloval je pri kobarikem prebojuv
Soike fronle, kjer je padlo dvajset tisoé Iltalijanov. Ni $e po-
zabil, kako so rjoveli, padali in bezali v brezumnem strahu
pred smrljo. Tod so lezale gore mrlicev, ki so jih zakopava-
li noé in dan...

Stotnik ga je z zanimanjem poslusal, ker se je tudi nje-
gov oce boril na Soski fronti fer je otrokom veckrat pri-
povedoval o italijanski kanonadi in Zivljenju pod zemljo, v
kavernah.

Starec je sedel k ognjii€u in s trskami naglo zakuril
ogenj, ki je razsvetil femaéni prostor in vdahnil vanj novo
zivljenje. Stotnik pa se je razgledoval po zakajenih stenah.
V enem kolu je stala iz grobih desk zbita postelja, ob njej
miza, blizu vrat kamnito ognjid¢e in ob njem police.

S starcem sta sedla vsak na eno stran ognja, kadila in
se pogovarjala, kot bi se bila ze davno poznala.

«Vieé so mi ljudje ki ljubijo gore, ob&éudujem pa poseb-
no tiste, ki se ne bojijo ziveti samotno, &eprav je to najveéji
greh zoper naso druzibo. Pravzaprav je to odkrit upor zoper
naio noro civilizacijo,” je modroval stolnik.

Starec je z zanimanjem spremljal njegove besede; ¥
oceh se mu je vigal smehljaj.

.Menda imate prav. Sit sem bil svetq, iz katerega pri-
hajate. Do grla in éez glavol Zivljenje se mi je zagnusilor
da bi si ga bil sam vzel, & se ne bi bil spomnil na ta raj
pod krnskimi vrhovi. Kadar se Elovek preveé zanima za svel
ljudi, je slep za lepoto narave. Ko pa se zagledas v gore in
naravo, uzre$ v njej samega sebe. In kdor najde sebe, 10
znova najde pot do ljudi. Do tistih redkih, ki jim to ime 3@
pritice.”

-



Pliberk

Pred nedavnim smo spremili k
zadnjemu poéitku na pokopaliiée v
Nonéi vasi Jurija Trampuia, p. d.
Bozicevega oceta iz Doba. V 75.
letu starosti ga je smri nepri¢ako-
vano izirgala iz nofe srede in pri-
Zadejala Bozicevi druzini in sorod-
nikom veliko zalost. Velika mnozica
Pogrebcev je bila prepriéljiv do-

a !‘01. kako priljubljen in spoitovan
18 bil pri domagem ljudstvu.
. Jurij Trampus se je rodil pri Bo-
Ziu v Dobu. Ze kot mladeni¢ je
Moral trdo prijeti za delo. Ko je bil
star komaj dvajset let, se je smrino
Ponesre¢il njegov ofe. Moral je
Prevzeti BoZi¢evo kmetijo, na ka-
teri je pameino in napredno go-
Spodaril. Zadnja leta je zivel v Pli-
erku v novi hidi, ki jo je zgradil
Pred leti, njegov sin pa nadaljuje
tam, kjer je prenehal njegov oce.

Radise

Pust je za nami. Prav nobeden se
0l hotel porofiti, verjetno bi vsi
oteli ostati samci. Ker se nismo ni¢
enili, zato smo igro se udili.

Radiski prosvetali so nas na pust-
N0 nedeljo zopet vabili v drutveno
dvorano pri cerkvi, Udeletba pri
g1, LaZizdravnik je zopet poka-
zala, da res radi priLaiamo na pri-
reditve na sontne Radife, saj smo
‘]Z(asedli dvorano do zadnjega kotié-
a.

Domadi godci so za uvod zaigrali
Polko, nakar je tajnik domatega pro-
SVEtne%a druftva Tomi Ogris po-
Zdravil pavzote. Nali fantje so na-

aljevali z veselimi vifami; srbele
0 nas pete in radi bi se zavreeli ob
njihovih zvokih, a zaradi pomanjka-
Nja prostora to Zal ni bilo mogode.
Nato so nastopili igralci z igro, ki so
Jo zelo dobro podali. Nasmejali
smo se do solz in to skoraj ob

- Vsaki besedi. Ne bomo posebej oce-
Njevali mladih igralcev, vendar mo-
Tamo priznati, da so odliéno refe-
vali vsak svojo vlogo. Po prvem de-
Janju je Stanko Wrulich recitiral svo-
Jo pesmico o ,DomiSljavi Hanzelj-

T —

Jakob-Petelin Gallus iz Ce-
lovea vabi na

KONCERTE

17. marca ob 20. uri v Kul-
turnem domu v Loéah
18. marca ob 11.30 uri v far-
ni dvorani v Zelezni Kapli
18, marca ob 19.30 vri v farni
dvorani v Smihelu pri Pli-
berku,

Spored: 1. Kantata , Ustoli-
fenje karantanskega kneza”

Znadilno za BoZitevega oleta je,
da je bil zaveden pripadnik slo-
venske narodnostne skupnosti in ze-
lo napreden kmel. Dolga leta je bil
obcinski odbornik obéine Blato, u-
stanovitelj Kmecke gospodarske
zadruge, deset let njen pred-
sednik ter aktiven élan Slovenske-
ga prosveinega druiiva ,Edinost”.

Pogrebne sveéanosti je opravil
prelat Zechner ob asistenci tevil-
nih duhovnikov iz sosednjih Zupnij.
Ob odpriem grobu se je poleg pre-
lata Zechnerja poslovil od pokoj-
nika tudi pliberiki podiupan Mirko
Kumer in se mu zahvalil za njegovo
dolgoleino delo v obéini Blato; do-
maci pevci pa so mu v slovo zapeli
v srce segajofe pesmi zalostinke.

Pokojnega BozZi¢evega oceta bo-
mo ohranili v lepem spominu, za-
lujo€im svojcem pa velja nale is-
kreno sozalje.

Cahorée - Kotmara vas

Pred nedavnim je Folti Begul v
Cahortah praznoval god in 92. roj-
stni dan. Slovesnosti za dvojni praz-
nik so se udeleZili tudi nekateri od-
borniki domadega SPD in posojilnice.

Folti Begu!, po poklicu zidar v
pokoju, se je rodil 12. februarja 1882
v Smarjeti pri Kotmari vasi. Leta
1910 se je porotil z Nezo Kazianko
in imel z njo 8 otrok. Danes stanuje
v Cahoréah v hidici, ki si jo je sam
zgradil. Rad se spomin\ja na mlada
leta, ki so bila kljub tezkemu Zivlje-
nju polna zanimivih trenutkov. Zelo
se mu je vtisnilo v spomin kresova-
nje v Smarjeti, na praznik Cirila in
Metoda. Dobro se spominja, ko so L.
1908 zadeli graditi kotmiriko folo in
. za tem popravljati cerkev in Zupni-
$¢e. Ob tej priloZnosti sta s tesarjem
starim Vahom na cerkveni stolp pri-
trdila zvezdo in to dejanje naznanja-
la z veselimi vriski. Prav posebno pa
je ponosen, da je v Celovcu poleg dru-
gih znamenitih stavb pomagal gra-
diti tudi mestno gledali$ce.

Jubilantu Zelimo 3¢ mnogo zdravja

psiholoskim  wvplivem tudi Stevilni
slovenski starii odjavili svoje of-
roke od dvojeziénega pouka. Zato
se iz itevila tedanjih odjav in se-
danjih prijav k dvojeziénemu po-
vku ne da sklepali na $tevilo pri-
padnikov slovenske narodnostne
skupnosti na Koroskem. Ker fi ne-
gativni druibeni vplivi e vedno
obstoje, ni mogoce reéi, da sedanja
refifev dvojeziénega Zolstva odgo-
varja driavni pogodbi po .&rki in
duhu”.

Slovenski jezik pred uradi in so-
dii¢i je po mnenju predavatelja
dopuicen predvsem zaradi tega,
da pripadniki manjiine ne bi bili

Nekaj pripomb k predavanju

o sedmem clenu avstrijske drzavne pogodbe

(Nadaljevanje s 3. strani)

in zadovoljstval

zapostavljeni ali prikrajiani v nji-
hovih pravicah zaradi ,.jezikovnih

novi Zenitvi“. Nato pa sta nastopila
nafa najmlajfa — Anica in Da-
niel Wrulich iz Zgornjih Rut in nam
pokz.t:zala. »pustno korajfo“ z dekla-
macijo o ,pustu®,

Po drugem dejanju pa so nam nadi
fantje zopet zaigrali nekaj poskonih
viz. Ker so nas srbele pete, smo jo
po prireditvi zavili v gostilno k
wlaverju“, kjer smo jih lahko tudi na.
popraskali.

Dom v Tinjah vabi na

TECAJ ZA EMAJLIRANJE

ki bo od sobofe 10. marca
15. ure do nedelje 11. marca
16. ure. Cena za penzion 85
in za 3fudentke 60 3ilingov;
material se posebe] obradu-

ovir". Tako pojmovanje bi resda
narekovalo zgolj ,primerne olajia-
ve", kakrine je predvidel élen 66
seniermenske mirovne pogodbe.
Clen 7 drzavne pogodbe pa zago-
tavlja 3irde jezikovne pravice ka-
kor senzermenska pogodba tfer da-
je pravico do uporabe slovenskega
jezika pred uradi in sodiiéi fudi
tistemu pripadniku manjiine, ki po-
polnoma obvlada nemiki jezik.

Odpadnistvo — ¢loveska tragedija

V' dololenem tisku se s strupenimi izpadi proti
koroskim Slovencem, proti Slovanom splob in proti
vsem, ki so vsaj za znosne odnose z wvzhodom, vedno
spet pojavlja upokojeni glavnosolski direktor in naclel-
nik pliberskega ,Grenzlandheima® Karl Stukovnik. Ta-
ko je pozimi 1971 napadel celo dunajskega kardinala
Kéniga, ker se je le-ta drznil priznati Poljakom domo-
vinsko pravico v Zahodni Poljski; prav tako iz svoje
wjiinokoroike perspektive® pa je zahodnonemiki vladi
ocital razprodajo Neméije, ker je navezala stike za ure-
ditev razmer s Poljsko, prvo Zrtvijo nacistilne agresije.

Kdo pa je ta Stukovniksi Listali smo v starih Easo-
pisth in naleteli na njegovo ime, ko je sluzboval v
St. Jakobu v RoZu. Leta 1946 je omenjeni kraj obiskal
tedanji minister Helmer. Solska mladina mu je zapela
samo v nemikem jeziku. Celoviki Volkswille je tedaj
zapisal, da so otroci hoteli zapeti tudi slovensko pesem,
vendar so se vaje za slovensko petje zdele ucitelin Stu-
kovniku baje preveé zamudne. Takega ofitka Stukovnik
menda ni .Prenesef ter ieforoc‘iio omenjenega lista ozna-
¢il kot cisto laz®. V dokaz je celo zapisal: ,Da ich
miitterlicherseits selbst von Kdrntner Slowenen abstam-
me, ist zitierter Angriff mebr als absurd.”

Volkswille mu je tedaj verjel in je prinesel popravek.
Toda, ali se Stukovnik tudi danes e priznava k svoji
takratni izjavi, da je po materini strani slovenskega
pokolenja, da je njegova materinitina torej sfovcmii
jezik? Menda ne vec; svaj njegova poznejsa dejanja ka-
zejo, da se je medtem precej spremenil. Zlasti kot na-

Slovenske prosvetne zveze, da bi v tem domu predvajali
slovenski film ,Samorastniki“. Njegov tedanji odklo-
nilni ,odlok® (kakor je babavo imenoval svoj odgovor
na prosinjo SPZ) je naravnost klasiCen primer narod-
nostne nestrpnostl in nespravljivega sovrastva do vsega,
kar je slovensko.

Posebno prepricljivo pa je isti Stukovnik izpove-
dal svojo dubovno pripadnost v skrajno nemskonacio-
nalnem listu Kameradschaft (kakor znano je organiza-
cija z imenom ,Kameradschaft IV® zbiralisée nekdanjih
§S-ovcev). Iz Stukovnikovega ,polititnega manifesta®
navajamo le nekaj cvetk: . .. politische und militirische
Flankensicherung ... alle mithelfen, um einen lebendi-
gen Wall aufzubauen, den auch die stiarkste Flut aus
dem Osten nicht wegspiilen vermag . .. die ungeziblten
Opfer der vielen Kriege nicht sinnlos gebracht . .. Glau-
ben an unser Volk nicht verloren... dem bedrobten
Europa schuldig... So errichten wir Pfeiler... ein
kleiner bcscbeidgener Pfeiler ist auch das Grenzland-
beim Bleiburg . . .

Clovek se ob takib izlivib zares vprafa, v katerem
lasu Zivimo. Kje pa je bil ta ,Wallbauer gegen den
Osten” (da je ta ,Osten® prinesel Avstriji svoﬁodc. Stu-
kovnik seveda nikdar ne bo mogel prebaviti) pred kon-
cem wvojne 1945¢ Zakaj se ni boril do zadnjega ,End-
siega® — bis zum Birkenkrenz?

Kljub vsemu pa je tudi Stukovnik le znalilen pri-
mer cloveike tragedije vsakega odpadnika, ki skusa v
sebi zatreti %e zadnji klic wvesti, ki ga tu in tam morda

Sklicevanje na zadevo Isop Franc
v tej zvezi ni utemeljeno, ker raz-
sodba komisije za élovekove pra-
vice pri Evropskem svelu ni zajela
celoine fozadevne problematike in
je bilo kritizirano v fej razsodbi iz-
raieno mnenje komisije, ¢e¥ da ni
bilo interesa, ki bi ga bilo treba
s¢ititi, ker zna toZilec v zadosini
meri nemiko (prim. Veiter, Das
Recht der Volksgruppen und
Sprachminderheiten in Usterreich,
str. 592, 593, 784).

Razumljivo je, da je predavatelj
skuial zagovarjati zakon o dvoje-
ziénih topograf. napisih in oznaé-
bah, vendar preseneéa njegova ne-
kritiénost npr. do 20-odstolne klav-
zule in do zahleve po znatnem ite-
vilu slovenskega prebivalstva sploh.
To predvsem sprico jasnih tozadev-
nih izvajanj in primerov pri Veiter-
ju (str. 495 do 499 prej omenjene
knjige)!

Unkartova analiza pojma ,vin-
di3" polrjuje viis, da se je intenziv-
no bavil s tem problemom in priel
do jasnih zaklju¢kov, predvsem gle-
de raznarodovalne vlioge agitator-
jev vindisarsiva.

Tajno ugotavljanje manjiine je
dr. Unkart odklonil kot nepotrebno,
ker bi, éeprav bi bilo izvedeno v
miru in brez nacionalnih sirasti (kar
pa je tudi po njegovem iluzornol),
potrdilo samo to, kar je Ze znano.
Zahteva po lajnem ugolavijanju
manjiine pa je fudi pravno neute-
meljena, .ker dajo ljudska 3ietja
in prijave k dvojeziénemu pouku
za izvajanje zaiéitnih doloéil do-
volj toéne podatke o 3tevilu in ob-
moéju naselitve slovenske narod-
nosine skupnosti na Koroikem”.
Ljudska stetja in prijave k dvojezié-
nemu pouku morejo biti podlaga
za izvajanje doloéil 7. élena drzav-
ne pogodbe samo, e bi potekala
v miru in brez nacionalnih sitrasti,
kar pa je spriéo dejanskih razmer
ravno tako iluzorno kakor ugolav-
ljanje manjiine v ,idealnih” okoli-
$¢inah,

Kljub fem resnim pridrikom po-

meni predavanje dr. Unkarta z ozi-
rom na koroike razmere pol lela
po dogodkih lanske jeseni okrog
dvojezi¢nih napisov doloten pre-
mik v smer veéjega razumevanja
za manjiinska vprasanja na Koros-

2. Koroika v pesmi in besedi

—

—

Celnik ,Grenzlandheima® je dovolj jasno Eokazm’, kak-
snega duba otrok da je. Leta 1970 je od

lonil proinjo

le Se spominja na wvrednote, katerim se je izneveril.

kem.
P. a.
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Stolnik ga je zamisljeno posluial in vpraial:

«Ali je to vse, kar vas je pognalo v divjino?”

«Morda ni vse. Za vse élovek nili sam ne ve ali pa se
Zave kasneje. Dvajset let sem prebil v rudnikih Porurja in
V mestih vasega industrijskega bazena. Kaj vse sem dozivell
Ali se ¢udite, da sem si zazelel sonca, samote, rose in travi

ofreboval sem jih kol vodo. Nisem veé mogel Ziveli v
elonski diungli in ne v temi podzemlja.”

Stotnik, ki se je zadovoljil s to napol resnico, je priki-
Mal in spet obema prizgal. Starec pa je nadaljeval:

»Zivim od Zeleza, Granale in traverze od bunkerjev
30 Sle vedno dobro v denar. Posebno pri Lahih. Odvijal sem

'm vzigala in jih nosil v dolino.”

«To je igra z zivljenjem," je dejal pomenljivo stotnik,
Starec pa je odvrnil:

«A tudi za Zivljenje.”

_ Potem je razmaknil srajco in pokazal ramo, kjer je
ila koza ozuljena in trda kakor podplat.

«Pri granatah imam sreéo. Opredelile so moj zivljenj-
ki nagin, Pri njih se lahko zmotis samo enkral ... Mnogo
ludi so %e raznesle v krvavo kaso. Konec koncev pa je
_-:uko: &im bolj &lovek ljubi Zivljenje, tem manj razmiilja o
- mi-.

. »laz mnogo razmiiljujem o smrh, bri¢as zato, ker ne
livbim vee zivljenja. Smrt je gnusno in bedasto dejstvo na-
fega prizadevanja. Nekaj kar me spravlja v slabo voljo.”

Njun pogovor je zmotil kurir, ki je prifel povedal, da
Moinika kli¢ejo na poveljstvo. Stotnik je starcu obljubil, da
'Sa bo obiskal zveéer.

In res se je vrnil kmalu polem, ko je mrak zagrnil go-
*0je. Z njim sta pritla dva rojaka, ki sla prinesla za starca
¥abojéek konserv in prepeienca. Poleg tega mu je stoinik
Podaril §e zavoj cigar in steklenico ruma.

Sedel je k ognju in dejal:

»Poskusite rum. Ta ima priokus po kobariski fronti.”

Oba sta ga srknila, Starec ni prezrl, da je stoinik ne-
kam mraéen in Zalosten.

Ko je stotnik odlozil kozaréek, je dejal:

.Ubili so mojega dobrega prijalelja.”

Na poveljstvu je bil zvedel, kako je bilo s Teichnerjem.
Njegova smrt ga je pretresla. Ta drzni, zamisljeni gornik, ta
sveienj midic, ledeno mirni moZ, ki je v najbolj nevarnih
trenutkih rad prizgal pipo, ko da ni ni¢, je mriev... Ni in
ni mogel verjeti.

VYojna je,” je dejal starec soéuino.

.Pobili smo mnogo vaiih in fudi nadih je padlo pre-
cej,” je dejal stotnik,

Starec pa je zmajal z glavo in polozil na ogenj novo
poleno.

Neumnost... Ali se vam ne zdi, da se pobijale brez
poirebe? Za jalove ideje in nore teinje. Ali nismo vsi
ljudje?”

Stotnik ga je zafudeno pogledal, toda staréeve ¢iste
odi so se leskelale kakor kaplje rose.

«Morda imate prav. Zdaj tudi jaz Ze izgubljom vero v
smisel vojne. Sreduje me pamel, ki je vas sreéala Ze pred
dvajsetimi leti”.

.Vsakdo mora priti sam stvarem do dna, Kdor spre-
gleda, se spremeni. Skoda, da jih spregleda fako malo.
Mnogi spregledajo prepozno.

Potem je zamiiljeno, ko ga govori le sebi, nadaljeval:

.Za seboj imam petnajst let pod zemljo, fri leta jece,
fest let, vojaidine, od tega tri leta fronte. Ali se potem
e &udite, da so se mi odprle oéit"

LPrav ni¢ se ne &udim”.

.Ce mi zamerite ali ne: dovolj sem star, da lahko
govorim resnico. Pomilujem vse, ki ubijajo. To so ljudje,

ki so ostali na Zivalski stopnji. Morda niti na Zivalski ne.
Zivali ubijajo samo iz potrebe; &lovek pa veikrat tudi za
zabavo. lzrodki smo.” Pomoléal je in pobrskal po Zerjavici.
Potem je nadaljeval: ,Rad imam vsako Zivljenje, nebo...
golo skalovje... Toda bojim se ljudi. Razpeli so vislice
prek sveta. Ujeti v lastno zanko ofepajo okoli sebe in
mendrajo vse, kar nam je bilo sveto. Ali se vam ne zdi,
gospod stoinik, da je svet dovolj prostran za vse? Da bi
zemlja pameinim rezala dovolj kruha, in to brez prelivanja
krvi, brez nasilja in umorov?”

.Prav imate,” je kimal Kniecke in si nalival. ,Toda ne
joz ne vi ne bova spremenila tega sveta.”

«Toda ta svet je spremenil naju. Menda vsakega po
svoje. Poglejtel”

Starec je razgalil prsi in pokazal zaraslo sled bajo-
neta, ki ga je preparal izpod srca do ramena. ,To je
spomin iz Galicije." Zavihal je oguljene hlaénice in po-
kazal suha, midi¢asta meéa z brazgotino: ,To je spomin s
Soike fronte. Povejte mi, kaj se je spremenilo na svelu
od tedaj?”

«Nié, Zaéeli smo novo vojno..."

w oo v kateri je vse tako in e mnogo slabie, kot je
bilo v prejinji. Torej se razvija zlo hitreje kakor dobro.
Zalo Zivim sam in se ne zanimam veé za to, kar poéno
ljudje.”

Nekaj ¢asa sta moléala, Ogenj je praskefal in metal
sence na gube slarfevega obraza, Cez nekaj éasa se je
oglasil stoinik:

.Poznale gorovje, v kalerem smo se spopadli s sovrai-
nikom? Rad bi spravil prijatelja iz ostenja Rdeéega roba.
Ne maram, da bi ga obrale ptice.”

Starec je malo pomislil in dogovoril:

.V stenah se ne znajdem. Tja me je redko zanesla pot.
Tam ni zeleza ne Zivljenja. Ne bom vam mogel pomagati.



Smebh je zivlje

Staro je Ze mesto ob Zeleni reki, Nad vi-
sokimi in ozkimi hifami se sirmo dviguje
grad, zasanjano zre na mesto fer se ogledu-
je v Zeleni reki. Pred davnimi sfoletji je v
njem Zivela mogoéna gospoda, danes pa je
grad zapuiéen, le ofroci se love po temaé-
nih hodnikih fer bliznjem kostanjevem parku.
Meiéani vedo, da so ofiroci smeh, a brez
smeha je Zivljenja tako prazno in falosino.
Nekoé, pred tikrat sedmimi leti, je Ze bilo
tako pusto. Takrat je v dezelo pridrl sovrai-
nik. Otroci pa pusk, éelad in bajonetov ne
marajo, mrkih moZ v uniformah pa se boje.
Zalo so ostajali doma, smeh je bil zaprt
med zidovi stanovanj.

Toda prifla je svoboda. Bratstvo in ljube-
zen sta preplavila ulice, vsi ljudje so bili
enakopravni, ofroci so postali bogastvo,
nada in bodoénost.

Takrat je sedem modrih starcev sedlo pr-
vi¢ za okroglo modro mizo. Vso noé in e
ves naslednji dan so modrovali. Zveéer, ta-
krat, ko priplava mesec nad mesto, so obja-
vili svoj sklep:

— Kriviéno je ulesnjevali otroke po 3o-
lah in dvori$éih. Oni so smeh, Zivljenje. Naj
preplavijo ulice, ceste naj postanejo pro-
stor njihovih iger.

&,

je

Oftroci so njihov sklep pozdravili prvi.
Preplavili so ulice, peskovnike so jim nado-
mestila kriZis¢a, promeiniki so jim postali
tovarii pri njihovih igrah. Vrvice zmajev
so gosto prepletle irolejbusne zice, papir-
nati obrazi zmajev so z vseh strani rado-
vedno zrli na me3éane. Aviomobili, frolej-
busi, aviobusi in celo kolesarji so nena-
doma bili pofisnjeni s cesli$é. Toda meiéani
so bili zadovoljni. Otroci se paé¢ morajo ne-
kje igratil Vendar, vsak dan je kateri od
ofrok zafel pod kolesa aviobusa ali tovor-
njaka. Morali so miniti trikrat frije meseci,
da so meiéani opazili, da je smeha ofrok
po ulicah vse manj in manj. Zaskrbljeni so
lizbrali tri najuglednejie someiéane ter jih
poslali k sedmim modrim starcem s proinjo,
da refijo otroke mesta,

Takrat je sedem modrih starcev sedlo dru-
gi¢ za okroglo mizo. Vso no¢ in e ves na-
slednji dan so modrovali. Zveéer, takrat, ko
mesec priplava nad mesto, pa so objavili
svoj sklep:

— Kriviéno je ufesnjevali ofroke po 3o-
lah in dvori3éih, napaéno je poiiljati otroke
pod kolesa avtobusov in tovornjakov. Oni
so smeh in Zivljenje. Naj se igrajo v parkih!

Oftroci so odili v parke. Cvetli¢ni nasadi

so bili v nekaj dneh uniéeni, skrbno pograb-
liene, s peskom posute steze razkopane, of-
roci pa so se dolgocasili. Toda vrinarji dela
niso opustili, med njimi in ofroki je priflo
do prave vojne. Kar so vrinarji éez noé ure-
dili, so ofroci éez dan poruiili. To niso poleli
iz zlobe, hotali so se samo igratil Uzalient
vrinarji so poslali tri sveje najuglednejée to-
varife k sedmim modrnim starcem s proinjo,
naj reiijo cvetje, okras mesta,

Takrat je sedem modrih starcev sedlo
iretijé¢ za okroglo modro mizo. Vso noc in
3e ves naslednji dan so modrovali. Zveéer,
takrat, ko priplava mesec nad mesto, pa so
objavili svoj sklep:

— Kriviéno je utesnjevati ofroke po 3o-
lah in dvoriiéih, napaéno je poiiljati otroke
pod kolesa aviobusov in fovornjakov, ne-
spametno jih je tudi poiiljati v parke med
cvetliéne nasade. Naj se igrajo doma po
dvoriiéih in stanovanjih. Toda otroci so smeh.
Mesto pa smeh potrebuje. Zato naj se po-
poldne v spremsivu slarSev sprehajajo po
ulicah mesta.

Otroci pa tega sklepa niso pozdravili, Te-
ga sklepa ni pozdravil nihée. Lica oirok so
se zresnila, smeha ni bilo veé, med sprehodi
pa so moléali. Zaskrbljeni mei&ani so pri-
c¢akovali nov sklep sedmih modrih starcev.

Sedem modrih starcev je zaskrbljeno sed-
lo za okroglo modro mizo. Tokrat so modro-
vali tri noéi in $e ves naslednji dan. Zveéer,

Jerry je izpolnil osem let. Pre-

ridel tedi, preden je

»Ne bodi v skrbeh, sinko. Na-

Pes je bil sedaj dovolj blizu, ta-

Magdalena

Magdalena, kaj bi dal
tebi, draga, v pozdrav?

Sonce nafe, zvezde wvse,
vse zlato in bisere,

bi tebi dal in Se srce,
Magdalena — ljubi me!

Magdalena, kaj bi dal
tebi, draga, Se v pozdrav?

Grede nale, cvetje vse,
roze, rdele, nageline.
Vse to in Se bi tebi dal,
Magdalena — za ljubav.

A najdraZje, kar imam:
narod moj, zanifevan,

in pesmi nase za — ljubav,
Magdalena — ne bi dall

Pavle Kernjak

pridan je bil, da je Waggles, nje-
gov Waggles, najlepdi pes na sve-
tu. Toda zdaj je bil zelo nesreden:
nikjer ni mogel naju svojega
majhnega ljubljenca.

Jerry je mislil na Wagglesa z
njegovimi velikimi uhlji in lepimi,
rjavimi oémi. Jerry in njegov pes
sta bila velika prijatelja, povsod
sta hodila skupa;.

Toda, kje je sedaj Waggles?

Jerry se boji zanj. Nekaj se mu
je moralo pripetiti.

»Kaj se je zgodilo? je vpra¥al
erry starejSega dedka, ki je stal v
liZini radovedne mnoZice.

»Nekaj psov je od¥lo na zamrz-
njeni potok, toda led je bil pre-
tenek in se jim je vdrl,“ je odgo-
voril delek.

Jerryju je
utripati srce.

»Kakine vrste psi so bili? Ali
so refeni?“ je vpralal vse v eni
sapi.

»Trije ali Stirje psi so padli v
vodo in vsi, razen majhnega svet-
losivega psa so pridli srefno ven,*
se je glasil detkov odgovor.

skoraj prenehalo

8lerry je
deéek povedal do konca. Preriva-
jo¢ se skozi mnozico je prifel na
breg reke. Tam na sredi reke je
zagledal majhno, svetlosivo glavi-
co svojega psa.

Prav tedaj sta prifla mimo ga-
silca, ki sta imela s seboj lestev.

pravil bom vse, kar le morem,“
je rekel, ko se je polasi premikal
naprej po lestvi,

Jerry je opazoval gasilca. Ko
je ta dosegel konec lestve, je za-
¢el odvijati vrv, ki jo je imel s
seboj. Previdno se je vzravnal in

RESITEV

Polozila sta jo na rob nevarnega
ledu, nato je eden zalel lesti po
lestvi. V roki je drZal vrv.

»Relite mojega psa, prosim, go-
spod!“ je Jerry krital gasilcu.

»Ali je tvoj pes? je vprafal ga-
silec, obrnjen k dedku.

»Da gospod,” je pojasnil Jerry.
»Njegovo 1me je Waggles, Jaz —
]'a.lz upam, da ga boste lahko re-
dili.«

Njegov glas je prelel v ihtenje.
Gasi{ec ga je razumel. Vedel je,
kako silno rad ima otrok rtega
psa.

vrgel vrv. Toda zanka je padla
poleg psa.

Dedek je stal tiho, komaj da je
dihal. Njegove oli so strmele v
gasilca. Zanka je spet in spet pa-
dla preblizu in mali Waggles se
je zalel potapljati. Napor, da bi
se obdrZal na povriju, je bil za
malega psa prevelik.

Jerry se je obrnil pro&. Solze so
mu tekle po licih.

Nenadoma se zaslifi veselo
vzklikanje iz mnoZice. Najraje bi
vsi vriskali. Deek in pes sta se
vsem smilila.

ko da ga je gasilec lahko dosegel
z rokami. Drzed psa v roki je pri-
fel po lestvi na breg in stopil pred
dcéEa.

Toda Waggles se ni mogel pre-
makniti! Jerryjevo upanje je spla-
valo po vodi, toda odlotil se je ti-
ho &akati. Tudi mnozica je laka-
la molée. Jerry si je komaj upal
pogledati. Najprej se je zazrl v
gasiléev obraz. Gasilec pa se mu je
smejal in mu dal Wagglesa.

Pes je odprl odi in zdelo se je,
da se tudi on smeje.

»Je vse v redu?“ vprafa Jerry
tiho, nezmoZen verjeti, da je pes
refen.

»Zdrav ko riba,“ je rekel gasi-
lec. ,Takoj ga nesi domov. Mor-
da je Zejen in ga zebe. Pusti ga,
naj se odpotije! Jutri bo kakor
prerojen.”

Gasilec je bil ves srefen, ko se
mu je Jerry zahvaljeval. Tudi
mnozica je kramljala o sreéni re-
Sitvi.

Najsretnejéi od vseh pa je bil
Jerry, ki je stisnil Wagglesa pod

takrat, ko priplava mesec nad mesto, pa so
objavili svoj sklep:

— Kriviéno je utesnjevati ofroke po 3o-
lah in dvori§éih, napaéno je poiiljati ofroke
pod kolesa aviobusov in fovornjakov, nespa-
metno jih je tudi posiljati v parke med cvet-
licne nasade, nezdravo jih je tudi utesnje-
vati po stanovanjih, otroci so smeh in smeh
je Zivljenje. V gaju jim bomo postavili gu-
galnice in vrtiljake, tam fudi ne bo cvel~

licnih nasadov, tekanje po travi bo dovo- .

ljeno vsem, Tudi v meslu jim ne bo grozila
nobena nevarnost veé. Promet bodo urejale
posebne frobarvne luéi — semafori. Skrb za-
nje bo zaupana otrokoml|

Solarji so oblekli uniformo promeinika.
Prevzeli so skrb za semafore. Skrbeli so,
da so meiéani upoitevali prometne pred-
pise, da aviomobilisti niso izsiljevali pred-
nosti ter varno vodili sofolce ¢ez promeina
kriZiséa,

V mesto se je vrnil smeh. Igrii¢a so ofro-
kom vrnila rde¢o barvo lic, gugalnice nari-
sale smeh, semafori pa so ga varovali.

Zato so meicani sklenili semaforu posia-
viti spomenik. Rdefe-rumeno-zelen sema-
foréek. Njihovemu zgledu so sledili pre-
bivalci vse dezele ob Modrem morju. Tudi
v vaiem kraju. Kje pa je postavljen, boste
nekateri vpraiali. Na krizi¢u vendar. In kaj
tam poéne? Ureja promet; vsi ga ubogajo in
spoitujejo. Zakaj?

Zato, ker varuje otroke, zato, ker varuje
smeh.

svoj suknjié in odhitel domov.
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Dobili ga boste, ce je priletel ez steno; &e je ostal v Ee-
reh, je izgubljen.”

»Se jutri ga bomo iskali. Ce ga ne bomo naili, vas
prosim, da ga poiséete vi. Pokopljite ga pod steno in mu
zasadite kriz na grob." Odprl je listnico in mu dal foto-
grafijo. Stolnik in poroénik sta v civilni opravi stala pod
steno in strmela v koni¢ast oblak, ki je iréil v vrh gore. Po-
ro¢nik je drial v rokah vrv in oba sta se smehljala. Starec
je spravil fotografijo na polico in dejal:

«Ustregel bom vaii Zelji, ¢e bo le mogoée.”

Ko je Kniecke odhajal, sta si stisnila roki. Starec ga
je spremil do vrat. Stotnik je zavil k tolmunu, kamor je
padal slap, in zdgjel polno prgiiée hladne vode. Nekajkrat
si je zmodil obraz, potem pa se je izgubil v grmovju, S kon-
ca sleze se je Se enkrat ozrl k starcu, ki je stal visok in
koi¢en med podboji, za njim pa se je svetlikal plamen in
risal njegovo temno senco v naroéje noéi. Stotnik je vedel,
da se je poslovil od prijatelja. V dui mu je bilo grenko.
Zadutil je svoje razpadanje, nemoé v kosteh in sence dvoma
v duii.
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Poroénik Teichner se je pofasi prebujal iz nezavesti.
Plazil se je skozi jome samote, napolnjene s sluzasto krvjo.
Pod prsti je &util sledove ljudi, ki jih ne bo videl nikoli veé.
V zavesti mu je lezala érna vertikala noéi brez zvezd, po
kateri so se vriingile dimasie megle z duhom po ekrazitu.
Pod njim so se odpirala usta modrikaste praznine. Ves nje-
gov napor, da bi se pofegnil ¢ez rob in zlezel na odreiilno
ravnico, je bil zaman, Kot Prometfej je bil prikovan na
verfikalo. Vedno ga je nekaj potegnile nazaj. Ze ko je
mislil, da bo izplezal, ga je moéan sunek pahnil v skeleéo

bole¢ino. Toda i sunki so mu vracali moé in ga ozivljali.
Tema je bledela in se obarvala roinato, Zasijala je iskra
razuma in mu velela, da mora odpreli oéi. Veke pa so
bile tezke kot zapornice na zarjavelih tegajih. Naposled
jih je le odprl in spet zamizal pred svetlobo, ki je rezala
vanj z noZi blei¢ave. Ko je spet odprl oéi, je skozi veke za-
gledal na robu &elade skréene plicje kremplje. Orjadki
krokar mu je visel nad obrazom in z nasrienim perjem
zastiral svod. Hudobno se je zalesketalo dvoje drobnih
olesc, Preden se je zavedel, je veliki kljun usekal v svet-
lobo oéesa. Vse telo mu je presinila boleéina, kot bi ga
prebodel z Zareco sabljo. Oko se je razlilo, Z grozo je za-
mahnil z roko po pfici, da je zavreicala, ga udarila nekaj-
krat s peruimi po obrazu in odfréala... toda sedla je na
okrajek stene, kjer je ostala na prezi.

Skuial se je premakniti, pa ga je telo tako zabolelo,
kot bi bilo razstavljeno na tisoé koscev, ki ima vsak svojo
boleéino.

Bole&ina mu je vrnila zavest. Vedel je, kaj se je z njim
zgodilo. Bil je zagodzen v skalno po¢ na okraju prepada.
Nad njim se je boéila gladka stena, podobna trebuhu, po
kateri je pridrsel le-sem po padcu. Dvignil je obe roki in se
zazrl v razcefrano meso, posneto do kosti. Samo enoc nogo
je lahko premaknil. Sicer pa si je zaman prizadeval, da bi
se dvignil. Skuial je krikniti, Jezik mu je bil ofrpnil in se je
komaj zganil. Mukoma je izgovoril nekaj zlogov. V spa-
¢eni odmev so zakrehale ptice. Nekaj senc je zloveice za-
plahutalo in posedlo okoli njega. Nad prepadi je viadal
strahoten mir.

Skuial je misliti. Zdelo se mu je, da se je vrnil z dalj-
nega popotovanja in da je drug &lovek v drugem svetu.
Stopil je iz zarjavele kletke spon v svel, kjer se daljave umi-
kajo v neskonénost. Med surovim skalovjem so po policah

rastle borne bilke, nekaj mahov in lidajev. Nad njim so
bile razpete 3irjave neba s soncem in plicami. Nekje glo-
boko pod prepadi je tudi drevje, je pomislil. Tako nekake
si je predstavljal raj, in ni si bil na jasnem, ali se mu sanja
ali se nahaja na drugem svetu. Nikjer ni bilo ve¢ ne cimbal
ne praporov ne zastav s kljukastimi krizi ne bajonefov ne
vlakov in mravljidéa ljudi... vse je utonile v meglah spo-
mina.

Ce je zaprl oko, so precej prijadrale nadenj pfice-
Spet se mu je krokar spustil na prsi in se s kremplji oklenit

njegovega ieleznega kriza |. reda, ki ga je dobil za poboj “

v Cerknem. Z gibom roke ga je odpodil. Prav ni¢ mu ni
bilo do tega, da bi ga ujede obrale Zivega.

Ti strahopetni psi so ga pustili pticam... V zahvalo,
ker jih je vodil od zmage do zmage in &uval njihove gla-
ve. Nehvaleznost je plaéilo tega sveta... Prav je, da so
odili. Z njim je konéano...

Spomin mu je poromal domov na Tirolsko k stenam,
kjer se mu je ubil o&e kot gorski vodnik. Menda ga je opla-
zila sirela, da je strmoglavil s klienfom vred. Niso ga naili-
Zasuli so ga plazovi in materi se je skoraj zmeialo, Vse
viharne noédi je bledla in éakala nanj. Tako bo &akalo nanj
njegovo dekle. Zmenila sta se, da se bosta vzela tisti dans
ko bo ulihnilo oroije...

Iz blodnih spominov ga je zdramil hrup padajotega
kamenja in vreiéanje pfic, ki so splasene zaplahutale nad
prepadi. Utrnila se mu je iskra upanja, da ga morda le
reSujejo. Skulal se je dvigniti na komolec, da bi jih prej
zagledal. Dolgo ni bilo ni¢esar. Potem pa je na polici zo-
gledal éloveka, ki se je plazil po vseh itirih fer padal in
vstajal ko pijan. Kadar je padel, so sedali nanj krokarji, ke
se je dvignil, so vreite zleteli

.Clovek.”

(Dalje v prihodnji stevilki)
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Zakon o dvojezi¢nih napisih

in njegove ocitne pomanjkljivosti s pravnega vidika

»Povod“ za zakon o dvojeziénih topograf-
skih oznadbah in napisih z dne 6. julija 1972
(BGBI, ¥tev. 270) je 7. &len avstrijske drfavne
Pogodbe, ki v tretjem odstavku doloda: ,V
;‘g':\?nih in sodnih okrajih Korolke, Gradi-

anske in Stajerske s slovenskim, hrvatskim
ali mefanim prebivalstvom je slovenski ali

rvatski jezik dopudden kot uradni jezik do-

atno k nemdikemu. V takih okrajih bodo
Oznacbe in napisi topografskega znalaja prav
t“!‘? v sloveniéini ali hrvaddini kakor v nem-

TR

Zakon z dne 6. julija 1972 izvaja — ali

naj bi izvajal — dolotbo, ki ima po zakonu
z dng: marca (BGBL. $tev. 59) znag;:)i ustavne

dol

@ Ali je izvedbeni zakon potrebent

Ze iz pojasnil k vladnemu predlogu drfavne
be je razvidno, da so nekatere dolotbe
7. llena neposredno izvrine (self-executing),
0 na primer dolodilo o slovenskem jeziEu
Ot uradnem jeziku dodatno k nemikemu,
medtem ko so glede oznalb krajevnih imen in
rajeynih napisov potrebni fe izvrini zakoni.
edtem ko so o vprafanju, ali je dolotba o
sloven¥¢ini kot uradnem jeziku neposredno
Zvrina, mnenja strokovnjakov deljena, so si
glede topografskih oznalb in napisov vsi enot-
N v tem, da je potreben izvrgai (izvedbeni)
Zakon. (Tako Veiter v ,Das Recht der Volks-
8ruppen und Sprachminderheiten in Uster-
reich“, Ermacora v ,Handbuch der Grundfrei-
eiten und der Menschenrechte® ter Adamovic
vV »Handbuch des 6sterreichischen Verfassungs-
rechts®), Temu mnenju tudi Slovenci niso ugo-
Varjali (Spomenica korotkih Slovencev z dne
11.10. 1955, skupna vloga ZSO in NSKS z
dne 22.6.1972 — stali¥¥e k osnutku zakona
© dvojezi¢nih topografskih napisih). Potrebo
PO izvrinem zakonu pa potrjuje, kakor se je
Medtem izkazalo, tudi praksa.

® Pristojnost za izvrino zakonodajo

Leta 1957 je predloZila korotka deZelna
vlada ustavnemu sodi¥¢u osnutek zakona o
Ugotavljanju slovenske manjine v gotovih pre-

elih Korotke, da bi ustavno sodif¢e odlotilo
¥ smislu ¢lena 138 (2) zvezne ustave, ali je
defelni zakonodajalec sploh pristojen skleniti
tk zakon oziroma izvesti uradno ugotavlja-
Nje manjiine.

Ustavno sodi¥¢e je razsodilo z rekom Stev.
3314/1958, da je za urejevanje pripadnosti k
Nacionalnim manjfinam pristojna zveza (¢len
10 (1) t. 1 zvezne ustave), kakor tudi nasploh
V vseh zadevah nacionalnega manjiinskega
Prava, Torej je tudi za izvajanje dolodil o
dvojezitnih topografskih napisih pristojen zve-
Zni zakonodajalec, in sicer za zakonodajo in
Zvajanje. Tudi to mnenje so Slovenci vzeli na
Znanje (skupno stali¥¢e ZSO in NSKS z dne
2.6.1972 k zakonskemu osnutku o dvoje-
Zinih napisih).

% Besedilo zakona

Zvezni zakon o dvojeziénih topografskih
RBapisih ima naslednje besedilo:

270. Zvezni zakon z dne 6. julija 1972, ki
odreja doloébe o namestitvi dvojeziénih topo-
Brafskih oznafb in napisov na ozemlju Ko-

ke s slovenskim ali mefanim prebivalstvom.

Nacionalni svet je sklenil:
. § 1. Na obmolju v prilogi navedenih kra-
Jev v obtinah deZele Korotke morajo biti to-
Pografske oznadbe in napisi, ki jih nameldajo
tritorialne skupnosti (Gebietskdrperschaften),
3estavljeni tako v nem¥dini kakor tudi v sloven-

ini, Kot slovenska imena se morajo upo-
Tabljati krajevno obidajne oznadbe.

§ 2. Izvajanje tega zveznega zakona je po-
Yerjeno zvezni \rlatfi.

onu je priloZen seznam krajev)
Zakon je zalel veljati 28. julija 1972,

® Formalna ustavnost zakona

. Stranki, ki sta glasovali proti zakonu (OVP
In FPU), sta kritizirali mecr drugim, da osnut-
ka zakona, ni predloZila, kakor je to obidajno
2vezna vlada, temved skupina poslancev socia-

tilne stranke (takozv. iniciativni predlog).

O je sicer res izjemen primer, vendar po ustav-

Vi predviden. Zakon je bil izglasovan z navad-
O vedino glasov (90 glasov za, 87 glasov
ti, torej vetina od 183 glasov) in tudi v
u razglafen in razposlan. Formalno torej
Ustreza dolodilom zvezne ustave.

. FPO-jevski poslanec Scrinzi pa je med dru-
tudi izjavil, da je tretji odstavek 7. &lena
vne pogodbe ustavna dolofba in da bi

oral zato iiti tudi izvrini zakon izglasovan

2 dvetretjinsko velino glasov (Kleine Zeitung z
d“_ﬁ 27.5.1972). K temu je pripomniti, da na
mer tudi zvezni zakon o manjinskem 3ol-

stvu in zvezni zakon o uporabi slovenitine
pri sodi$¢ih nista ustavna zakona, nekatere
ustavne dolotbe zakona o manjiinskem Solstvu
pa so potrebne zaradi ureditve pristojnosti.
Ni nujno, da so zakoni, ki izvajajo ustavo,
tudi ustavni zakoni, to je potrebno le tedaj,
e to ustava izrecno doloéa in kadar izvedbeni
zakon spreminja ustavo. Vpralanje pa, ali za-
kon o dvojezitnih napisih spreminja veljavno
ustavo, oziroma posega vV ustavne pravice na
primer deZele ali obéin, bi bilo treba preuditi
posebe;j.

@ Stvarni obseg veljavnostl

Od zakonodajalca obifajno in upravideno
pri¢akujemo, da definira pojme, ki so pred-
met zakonskih dolotb. TO(E!. v zakonu o dvo-
jezinih napisih zaman if¢emo definicijo topo-
grafije. Ker zakon tega pojma ne definira, tem-
ved ga olitno uporablja kot splosno znanega,
je. Clen 6 oblega avstrijskega drZavljanskega
zakonika (ABGB) dolm‘.]a: »Kadar se zakon
uporablja, se mu ne sme dati noben drug smi-
sel, kakor tisti, ki izhaja iz pomena besed v
njihovi zvezi in iz jasnega namena zakono-
dajalca.”

V istem smislu doloda rek upravnega sodiida
z dne 4. 11. 1971: ,,Razgla!cn zakon je raz-
lagati iz njega samega. Drugi viri spoznanja
namena zakonodajalca se smejo pritegniti 3ele,
e je nadin izraZanja zakonodajaf:a dvomljiv.*
Ravno tako tudi rek: ,Na zgodovino nastan-
ka zakona in na namen zakonodajalca se je
ozirati fele, de je nalin izraZanja v zakonu
dvomljiv.“ Ta interpretacijska pravila veljajo
tudi za podrodja izven oblega drzavljanskega
zakonika analogno. Predpogoj analogije pa je
vedno enakost pravnega razloga in potrebe po

V tem smislu brez dvoma spadajo med to-
pografske napise tudi na primer oznatba za-
varovanega pokrajinskega obmodja (Natur-
schutzgebiet), krajevna imena v uradnih zem-
ljevidih. Toda poleg etimolotke interpretacije,
ki v tem primeru ne zadodda, je moZna e dru-
ga, teleolotka (telos — namen), torej po name-
nu zakona. Ta interpretacija je dopustna, saj
razlaga iz zakona samega v tem primeru ne
pojasnjuje dovolj namena zakonodajalca.

Ce pa se ozremo na namen tretjega odstavka
Uena 7 drzavne pogodbe, tedaj vidimo, da je
ta odstavek celota, da je uradni jezik §irdi po-
jem in da so uradni topografski napisi samo
posebna oblika javne uprave, ki se posluZuje za
dosego svojih ciljev predvsem jezika, in sicer
takozvanega uradnega jezika.

Zozevanje stvarnega obsega veljavnosti za-
kona o dvojeziénih napisih samo na tiste, ki
jih naltevajo pojasnila in odlok, torej pomeni
zoZevanje doloc¢b o slovenidini kot uradnem je-
ziku nasploh. Zato niti ni tako vaZno, ali Ste-
jemo na primer oznatbo uradnih poslopij pod
zunanji uradni jezik in s tem pod dolo
(= obstojele odloke) o uporabi slovenidine
pri uradih, ali pod pojem topografije; v obeh
primerih gre za zahtevo po priznavanju slo-
veniine kot uradnega jezika! Obe nsret.fn'i or-
ganizaciji korotkih Sfovencev sodita, da je
problem uradnega jezika e vedno odprt, neu-
rejen.

@ Krajevni napisi razliénih tipov

Krajevni napisi, kakrini so bili obidajni za
¢asa monarhije in prve republike na prvi hifi
v vasi, so imeli pravno utemeljitev v nekda-
njem zakonu o ljudskih 3tetjih iz leta 1869 ita
zakon je veljal vse do leta 1950, ko je bil skle-

nasprotju z avstrijsko ustavo in zakoni.

Med najtebtnejie referate na zadnjib 4. Koroskib kulturnib dneb, ki so bili od 27.
do 29. decembra 1972 v Celovcn, je nedvomno spadalo predavanje dr. Pavla
Apovnika. Kot jurist se je lotil brez dvoma najbolj aktualnega problema — namreé
vpraSanja dvojezitnib topografskib oznalb in napisov.

O zveznem zakonu o dvojezicnib topografskibh oznatbab in napisib z dne 6. ju
lija 1972 je dr. Apovnik — kakor je uvodoma sam poudaril — razpravljal zgolj
s pravnega vidika. Pri tem se je omejil na prikaz zakona, pojasnil in odloka k za-
konu ter na kritiko najbolj ofitnib pomanijkljivosti tega zakona.

Predavatelj ni posebej govoril o dogodkih po postavitvi dvojeziénih napisov, ker —
kakor je ngotovil — kazenski in upravnokazenski postopki proti akterjem protina-
pisnib akcij Se niso zakljuteni in Se ni mogole napraviti pravne analize teh dogod-
kov. Vendar pa je njegovo s pravno argumentacijo podkreplieno predavanje ne-
dvoumno pokazalo, da je vse, kar se je dogajalo lansko jesen na Koroskem, v ocitnem

za¥liti. Razlaga pojma topografija* je potreb-

na tem bolj, ker je ne najdemo, kot releno,

ne v zakonu, ne v pojasnilih k osnutku zakona

(vsaj ne zadovoljive) in ne v izvedbenem od-

loku.

V pojasnilih je zgolj poudarjeno, da velja
zakon samo za take topografske napise 1in
oznatbe, ki jih nameitajo teritorialne skupno-
sti (zveza, defela, obdina) in sicer ne samo za
take napise, ki jih morajo nameiati omenje-
ne skupnosti redpisih zakonov, temveé
tudi za take, E?ji dejansko nameéajo. Od-
lok pa, kolikor je mogole razbrati iz fasopi-
sov, doloa, da je razumeti pod topografskimi
napisi tiste oznatbe, ki so v neposredni zvezi
s ﬁraievnimi dejstvi in ki sluZijo temu, da
le-te oznadijo. To so torej pretezno krajevni
napisi in kaZipoti, toda vedno le pod pogo-
jem, da stoje v enem izmed 205 v zakonu na-
vedenih krajev. Torej samo, e oznalujejo v
zakonu omenjeni kraj.

Po odloku ne spadajo k topografskim oznat-
bam. v_smislu tega zakona napisi na javnih
poslopjih in uradih (na primer obdinski urad,
postni urad, Zeleznitka postaja), ker so ti na-
pisi samo oznalba funkcije teh poslopij in ne
opis kraja. Ravno tako po odloﬁu niso toEo-
grafski napisi oznabe cest in posameznih hif.

S tako interpretacijo pojma topografija se
ne moremo strinjati. Zateéi se moramo k raz-
lagi pojma topografija, ker le-te zakon, pa tu-
di &en 7 drfavne pogodbe ne definira, razlaga
urada zveznega kanclerja pa je preozka. Ze
zgolj ctimolo!.ia razlaga, na katero se sklicuje

lok (Duden, Fremdwdrterbuch) ne narekuje
take oZine,

* Topogratija: 1.  krajepisje”, navk in spretnost, ki
se ukvarja z oplsovanjem In grafiénim, kartograf-
skim upodabljanjem kakih krajev oll manjiih delov
zemeljske povriine (z oblikovanostjo tal, vodov-
jem, naseljenostjo Ipd.); 2. tok snemek ali zemlje-
vid.

Topografski: krajepisen, ki se tite topogratije.

(Gle): Franc Verbine, Slovar tujk, tretja izdaja,

Ljubljana 1971)

njen nov zakon o ljudskem $tetju). Clen 9 pr-
votnega zakona (ki je nespremenjen veljal do
leta 1950) je dolotal: ,Na zadetku in na kon-
cu vsakega kraja naj bo na strolke obline na
ustreznem mestu nameilena tabla, katero je
treba vedno vzdrZevati &itljivo. Ta tabla mora
nositi ime kraja, obdine in politiénega okraja,
h kateremu kraj spada in pri krajih, ki so v
obmejnem pasu, tudi to pripombo. Politiéna
deZelna oblast dolofa, v katerem deZelnem je-
ziku je napraviti napise.”

Dana$nji zakon o ljudskem 3tetju iz leta
1950 te ali podobne dolodbe nima ved. Sploi-
ni zakon o obdinah doloéa v &enu 3 (2), da
obdinski svet lahko spremeni ime kraja, cest,
ulic in trgov. Z ozirom na danafnji promet
stojijo danes krajevni napisi in kaZipot tik
ob cesti, tozadevne dolotbe pa najdemo v za-
konu o cestnem prometu. Poleg krajevnih
oznach in koZipotov v smislu zakona o cest-
nem prometu, ki nas tu zanimajo zaradi dvo-
jezitnosti, pa obstajajo e krajevne table ta-

ozvanega oblinskega tipa, to so oznalbe
manj¥ih krajev, ki nimajo oblike tabel v smislu
zakona in tudi ne istega pravnega uéinka —
omejitve hitrosti na 50 km/h. Za te table ob-
tinskega tipa sploh ni obveznih dolotil (v smi-
slu, da bi jih obdina morala postaviti).

Na koncu tega poglavja pa poglejmo, kaj je
kraj — Ortschaft. Kraj je eden izmed 3tevilnih
predmetov, s katerimi se ukvarja krajepisje —
topografija. Pravno definicijo pojma kraj naj-
demo v splofnem zakonu o obéinah v ¢&lenu 3
(2) v zvezi s premembo imena krajev: ,Ob&in-
ski svet lahko spremeni imena krajev, to je
naselij, ki so zaporedno ¥teviljena, delov kra-
jev in oznatbo cest, ulic ali trgov.”

Imena korofkih krajev so razglalena v
uradnem listu (1965) za vse korotke obline
(samo v nem¥ini!), medtem ko navaja ,Spe-
zialortsrepertorium von Kirnten®, ki ga je iz-
dala leta 1918 Statisti¢na centralna komisija na
podlagi podatkov ljudskega 3tetja z dne 31.
decembra 1910, poleg nemikih rudi slovenska
imena.

S 4. Koroskih
kulturnih
dni

@ All je kra] upravna enota — upravni
okrajl

Zakon o ljudskem ¥tetju sicer dolota, da mo-
rajo obline urediti podatke ljudskega tetja
Eo obtinah in kjer sestoji oblina iz krajev, po

rajih in napraviti takozvane krajevne pre-
glede (Ortschaftsiibersichten). Toda iz tega pa
tudi iz drugih virov ni mogode sklepati, da bi
bil kraj upravna enota.

Namestitev dvojeziénih napisov samo v ne-
katerih krajih v c{vojeziénih obdinah torej ne
ustreza dolotbi &lena 7 driavne pogodbe, ki
predpisuje take napise v sodnih in upravnih
okrajih Korodke ... s slovenskim ali meSanim
prebivalstvom.

@® Cigavi napisit

Zakon govori o napisih, ki jih nameiéajo
teritorialne skupnosti (Gebietskérperschaften),
to so zveza, defela in obéine. V pojasnilih je
povedano, da se nanafajo doloche drzavne po-
godbe o dvojeziénih napisih samo na take na-
pise, ki imajo uradni znalaj in sicer zaradi
tesne povezave te dolodbe z dolotbo o urad-
nem jeziku. Zakon pa se po pojasnilih ne na-
nafa samo na uste napise, ki jih morajo na-
meléati po predpisih zakonov, temved na vse
napise, ki jig organi teritorialnih skupnosti de-
jansko name¥ajo. To (po pojasnilih) ustreza
olitnemu namenu doloéli:e drzavne pogodbe.
Dejansko pa ti organi names¢ajo celo vrsto to-
pografskih oznafb in napisov, ki niso omenjeni
ne v zakonu ne v pojasnilih in ne v odloku.

@ Krajevni obseg veljavnosti

Krajevni obseg veljavnosti zakona je raz-
viden iz krajev, navedenih v prilogi. To po-
meni, da reditev ne sloni na teritorialnem prin-
cipy, kot smo to vedno zahtevali. V pojasnilih
je ta refitev utemeljena s tem, da ,slovenska
manjiina ni naseljena strnjeno, temve! raz-
treseno®. Nadaljnja utemeljitev v pojasnilih,
da je treba besetie drzavne pogodbe ,v uprav-
nih in sodnih okrajih® razumeti tako, da je
uresniditi to dolofbo znotraj teh okrajev, ne
pa v celih okrajih, je olitno izumetnidena, pri-
siljena in ne ustreza splo¥no veljavnim nale-
lom razlage zakonov. Ce bi bili zastopniki dr-
¥av, ki so formulirali besedilo drZavne pogod-
be, hoteli uresniitev manjiinskih pravic sa-
mo v dolofenih predelih dvojeziénih okrajey
ali celo manjlinskih pravic samo v dolodenih

redelih dvojezinih okrajev ali celo obéin,
ot to dologa zakon, tetiaj bi brez dvoma
nalli drugaéno formulacijo dolo¢b drZavne po-
godbe. To tezo potrjuje tudi dejstvo, da so
zastopniki $tirih velesil zelo dolgo in intenziv-
no razpravljali na primer o pojmu narodna
manjiina in jezikovna manjiina. Taka inter-
pretacija ni utemeljena v nobenem smislu, si-
cer bi bili gotovo nalli drugadno relitev,

Dolo¢ba zakona, da velja dvojeziénost na-

isov samo v navedenih krajih, in ;Lo{unila
E tej dolodbi namre¢ pomenijo, da je bilo tre-
ba te kraje v okrajih $ele iskati in sicer po do-
lodenih kriterijih. Avtentiéni teksti dr¥avne po-
godbe v drugih jezikih razen nemikega so jas-
ni: ,V takih okrajih®.

@ Odvisnost od .sorazmernega”
itevila manjiine

Zakon ne navaja kriterijev izbire krajev in
v tem smislu ni ,transparenten®. Za kriterije
zvemo zgolj iz pojasnil, kjer je refeno, da so
bili izbrani kraji, v katerih velja dvojeziénost
napisov, po podatkih ljudskega !tetlja z dne
21. marca 1961 in sicer tako, da velja zakon
v tistih krajih, kjer je odstotek prebivalcev s
slovenskim ali ,slovensko-nemikim* ali ,nem-
tko-slovenskim® ob&evalnim jezikom dosegel
vsaj 20 odstotkov (kategorije ,vindi¥“, nem-
Yko-vindi¥ in vindi§-nemiko niso vitete v ta
odstotek!).

Pri dolodanju 20-odstotne klavzule se skli-
cujejo v pojasnilih na mednarodno prakso in
prakso ob izvajanju podobnih dolodil v senZer-
menski pogodbi. V tej zvezi citirajo prof. Vei-
terja, ki je sam ugovarjal v televizijski od-
daji ,Querschnitte® in & beremo pri Veiterju
malo naprej, tudi takoj zvemo, zakaj. Veiter
namred pife, da sicer govorijo nekatere -
be o manjinski za¥liti o ,znatnem Stevilu®
manjiine (quantite considerable), da pa je pre-
ostafo drzavam, da dolodijo to znatno ilo.

Veiter pravi, da sloni 20-odstotna klavzula
bolj na teoretiénih razpravah pravnikov manj-
finskega prava kot na konkretnih uresniditv.
Za tasa avstrijske monarhije so vrhovna so-
di¥¢a sodila, da zadostujejo e veliko manj¥i
odstotki za pravice do priznanja jezika
de¥elnega, posamit celo pod 5 odstotkov.

(Se nadaljuje)



SKAKALNA TURNEJA TREH DEZEL:
MILLONIG DRUGI

V TrbiZu se je kondala leto¥nja skakalna
turneja treh dezel. Zmagovalec priljubljene
turnegc. ki obsega prireditve v Srovcniii. na
Koroskem in v Furlaniji-Julijski krajini, je
postal Italijan Albino Bazzana, ki se je
izkazal kot najbolj izenafen skakalec.

Prva prireditev turneje je bila na spo-
redu v Mislinji v Sloveniji, kjer je zmagal
Slovenec Janez Loftrek, ki je dobil za sko-
ka 60 in 61 m oceno 215,9 tok. Drugo me-
sto je osvojil Avstrijec Franz Salhofer
(60,5 m, 62,5 m, 213,5) pred Italijanom
Albinom Bazzano (56,5 m, 61 m, 212,6).
Za korolke skakalce v prvi seriji turneje
ni bilo dosti dobitka. Zahoméan Hanzi
Wallner je zasedel 7. mesto, njegov tovari$
Hanzi Millonig pa se nikakor ni znafel
na skakalnici. Wallner je v Mislinji do-
segel daljave 58 in 59 m ter oceno 202,2.
Kakor se je po konlani turneji izkazalo,
bi z nekoliko golj!imi skoki v Mislinji Mil-
lonig lahko odnesel skupno zmago.

Pretekli &etrtek so se udelefenci turne-
je zbrali v Beljaku, kjer je bilo prizorisée
druge serije skakalne turneje treh defel.
V domadi okolici je bil Hanzi Millonig
nepremagljiv. Z najdaljimi skoki 74 m in
72 m je sigurno segel po prvem mestu, Za

Sportni
vestnik

stil pri skakanju je dobil od sodnikov 200,5
tolke. Za dvojno korosko zmago je poskrbel
drugi Zahomdan Hanzi Wallner. Dosegel
je daljave 72,5 in 71 m ter dobil oceno
191,0. V zahomdkem taboru je bilo po
pokvarjeni prvi seriji zopet vse v recru.
Tretji je bil ponovno Albino Bazzana (66m,
69,5 m, 181,4). Jugoslovani Jurman, Lolt-
rek in Gorjanc so zasedli mesta 5, 8 in 10.

Razveseljivo za nas se je nadaljevala tur-

neja tudi v TrbiZu. V zakljuénem skakanju
je na 80-metrski skakalnici pokazal svoje
kvalitete Hanzi Milloni!; in drugi¢ pose-
el po prvem mestu. Skodil je najdaljia sko-
a 76 in 76,5 ter za drZo dobil oceno 212,6
totke. Bil je skoro za 10 tolk bolji od
drugouvr!c‘.cncgr:’; Albina Bazzane (70,5 m,
74 m, 200,8). Tretje mesto je tokrat osvojil
Poljak Stanislav Kubica (71 m, 74 m,
194,6). Cetrti je bil LoStrek pred Avstrij-
cem Dieflom.

V skupnem sedtevku se zmagovalna tro-
jica po totkah ni mnogo razlikovala, Zma-
govalec turneje je vposml Italijan Albino
Bazzana s 594,8 tolkami, drugo mesto pa
je kljub slabima skokoma v Mislinji zase-
del Zahoméan Hanzi Millonig (587,9 totk).
Tretji je bil Jugoslovan Janez Loftrek s
582,8 totkami.

Med ckipami je zmagala avstrijska (Mil-
lonig, Wallner, Salhofer in DieR) s 1725,1
toékami pred Jugoslavijo (1670,6) in Itali-
jo (1648,3).

PRYAKI IZ BRATISLAVE

V Bratislavi se je te dni kondalo svetovno
prvenstvo v umetnostnem drsanju. Pri Zen-
skah je postala naslednica avstrijske sve-
tovne prvakinje Trixi Schube Kanad&anka
Karin Magnussen pred Ameri¢anko Janet
Lynn in evropsko prvakinjo Christine Er-
rath iz Nemike demokratiéne republike.
4. in 5. mesto sta dobili AngleZinja Jeane
Scott oziroma Svicarka Karin Iten.

Pri parih pa sta kljub neljube organiza-
tori¢ne napake — med nastopom je prene-
hala igrati glasba — zmagala stara in nova
svetovna prvaka Irina Rodnina in Alek-
sander Zajcev iz Sovjetske zveze. Vice-
fampiona sta postala Ljudmila Smirnova in
Aleksej Ulanov, prav tako iz Sovjetske
zveze. Tretje mesto je zasedla dvojica Ma-
nuela Grofl/Uwe Kargelmann iz Nemtke
demokrati¢ne republike,

Pri plesnih parih so prva tri mesta zased-
li: 1. Ljudmila Pahomova in Aleksander
Gortkov (Sovjetska zveza), 2. Angelika in
Erich Buck (Zvezna republika Nemdija),
3. dvojica Green/Watts iz Anglije.

Pri motkih je postal svetovni prvak spet
Ondrej Nepela (Cetkoslovagka), Ei je s tem
Ze tretjié zaporedoma osvojil naslov sve-
tovnega prvaka, hkrati pa se poslovil od
aktivnega amaterskega ¥porta. Drugo mesto
pri motkih je zasedel Sergej Cetveruhin (So-
vijetska zveza) pred Janom Hoffmannom
(Nemdka demokrati¢na republika).

lzdajatel], zaloinik In lastnik: Zveza slovenskih orga-
nizacl] na Korofkem; glavnl urednlk: Rado Janell;
odgovornl urednik: Andre] Kokot; uredniftvo In upra-
va: 9021 Klagenfurt — Celovec, Gasometlargasse 10,
tel. 32-5-50 — Tiska: Zaloinlika In tlskarska druibo
z o. ). Drava, Celovec - Borovlje.

RADIO CELOVEC

Poraéila: 500 — 630 — 8.00 — 10.00 — 13.00 17.00
— 19.00 — 20,00 — 22.00 — 23.00 — 24.00,

Dnevne oddaje: (razen ob sobotah, nedeljoh in
praznikih): 505 Ljudske vile — 530 Kmelijska oddaja
— 5.33 Ljudske viie — 5.40 Jutranja opafanja — 5.43
Pisane jutranje melodije — 6.00 Jutranja gimnastika
— 6.35 Glasbo in dobri nasveti — 6.45 Delelni raz-
gled — 7.00 Glasbeni mozaik — 7.45 Lokalna poroéila
— 8.05 Godba na plhala — 8.15 Oddaja za feno —
9.00 Za prijotelje stare glasbe — 10.05 Operetni kon-
cerl — 11.25 Oddaja zo podelelje — 11.45 Za avto-
mobiliste — 13.05 Deleini rozgledl — 13.30 Glasba po
kosilu — 1345 Slovenska oddaja — 1530 %e vedno
priljubljeno — 1615 2enska oddaja — 18.10 Odmev
fasa — 18.40 8port — 18.45 Note In beleike — 18.55
Lahko not otrokom — 19.03 Pregled sporeda — 19.05
Zabelelite si — 19.35 Melodija in ritem — 20.05 De-
telna porotila — 22.10 8port Iz vsega svela.

SOBOTA, 10. 5.: 5.05 Za tiste, ki zgodaj vslojajo —
6.05 Jutranja melodija — 6.55 Glasbeni mozaik — 7.55
Nad hisni vrt — 8.05 Druiinski obzornik — 10,00 V %a-
rid¢u — 10,45 Nada lepa domovina — 15.45 Voiéila —
15.30 Godba na pihala — 17.10 Vesela dolivetja god-
benikov na pihala — 18.00 Delelni razgledi — 18.36
Solistiéna parodo — 19.05 Koraénice predariskih skia-
dateljev — 19,50 MNote In beletke — 20.10 Zveneia
Avslrija — 21.00 Trikrot Roda Roda — 20.20 Plesna
glasba po narolilu,

NEDELJA, 11. 5.: .10 Igra na orgle — 8.15 Kaj je no-
vega? — 10.30 Radijska pripovedka — 11.00 Dopol-
danski koncerl — 12.03 Za aviomobiliste — 13.20 Glas-
bena poslastica — 14,30 Voiéila — 17.05 Ljudski kon-
cert — 18.00 Mali veierni koncert — 19.00 Nedeljski
$port — 19.30 Delelni razgledi — 20.10 Avstrijska
rallye — 21.15 Zadnja postaja Dunaj.

PONEDELJEK, 12. 5.: 505 Za liste, ki zgodaj vstajajo
— 6.05 Jutranja melodija — 4.50 Glasbeni mozalk —
8.05 Oddaja za starejée Ijudi — 9.00 Solska oddaja —
9.30 Vesele note mojstrov — 10.00 Soiska oddaja —
13.30 No obisku pri korodkih godbah na pihala —
15.00 Zborovska glasba — 17.10 Kaj radi sligimo . . .
— 17.56 Oddoja kmetijske zbornice — 18.00 Delelni
razgledi — 19.05 Na obisku v grodii€anskem &tudiju
— 19.50 Nole In beletke — 20.10 Zveneéi operelni
vodié — 21.00 Kmelijstvo v prihodnosti — 21.30 1z av-
strijskega glasbenega ustvarjanja.

TOREK, 15. 5.: 505 Za tiste, ki zgoda] vstajajo —
6.05 Jutranja melodija — 6.50 Glasbeni mozaik — 9.00
Solska oddoja — 9.30 Delela ob Dravi — 10.00 Solska
oddaja — 13.30 In kaj menite vi? — 14.45 Koroska
ljudska izobrazba — 17.10 Ne zaniéujte mi mojstrov
— 17.56 Oddaja sindikalne zveze — 18.00 Delelni
rozgledi — 19.50 Note in beleike — 20.10 Zvenela
olpska deiela — 21.40 Veselo zaigrano — 22.10 3port.

SREDA, 14. 5.: 505 Za liste, ki zgodaj vstajajo —
6.05 Jutranja melodija — 6.50 Glasbenl mozalk — 9.00
Solska oddaja — 9.30 Vesele note mojstrov — 10.00
Solska oddaja — 1330 Na obisku pri korodkih zborih
— 15.00 Igro no orgle iz Korodke — 16.30 Operetni
koncert — 17.10 V dunajski kavarni — 17.56 Oddaja

zdrulenja industriolcev — 18.00 Delelni razgledi —
19.35 Za prijatelja planin — 19.50 Note in beleike —
20.10 ,Ponoénjoki” — 21,10 Zebavna glasba — 21.30

Zvezne delele porolajo: Nifja Avstrijska.

CETRTEK, 15. 3.: 505 Zo tiste, ki zgoda) vstajajo —
605 Jutranja melodija — 650 Glasbeni mozaik —
9.00 Solska oddaja — 9.30 Vesele note mojstrov —
10.00 $olska oddaja — 13.30 Zabelefeno na korodkih
cestoh — 15.00 Komorna glasba — 17.10 Operetne me-
lodije — 17.5%¢ Oddaja zbornice obrlinega gospodar-
stva — 18.00 Delelni razgledi — 19.05 Avstrijske god-
be no pihala — 19.50 Note in beleike — 20.10 Korodka
pralika — 21.00 Iz koroikega glasbenega ivijenja —
22.30 Clovek v drulbl.

PETEK, 16, 5.: 505 Za fiste, ki zgoda] vstajajo —
6.05 Jutranja glosba — 6.50 Glasbeni mozaik — 9.00

Solska oddaja — 9.30 Klavirska glasba ). Haydna —
10.00 Solska oddaja — 11.05 Alpska ljudska glasba —
15.30 Veselo zaigrono — 14.45 Koroski pisalelji: Hans
Gigacher — 16.45 Pojola mladina — 17.10 Glasba za
konec tedna — 17.5% Oddaoja delavske zbornice —
18.00 Delelni raozgledi — 1%.05 Robert Stolz dirigira
— 19.50 Note in beletke — 20.10 Mozartov teden 1973
v Solnogradu — 21.30 Zabavna oddaja.

SLOVENSKE ODDAIJE

SOBOTA, 10. 5.: 7.00 Od pesmi do pesmi, od srco
do srca,

NEDELJA, 11. 3.: 7.10 Duhovni nagovor — Po vaodi
Lelji.

POMNEDELIJEK, 12. 5.: 13.45 Informacije — ZIborovske
skladbe.

TOREK, 15. 5.: 9.30 Delela ob Dravi — 13.45 Infor-
macije — 3porini mozaik — Majhen recital altistke
Milke Eftimove.

SREDA, 14. 5.: 13.45 Informacije — Koroika literarna
panorama,

CETRTEK, 15, 5.: 13.45 Informacije — Iz kulturnega
tivijenja korodkih Siovencev.

PETEK, 16, 5.: 13.45 Informocije — Jaz pojdem pa v
ravno polje,

RADIO LJUBLJANA

Poroéila: 4.30 — 5.00 — 7.00 — 8.00 — 9.00 — 11.00 —
12.00 — 13.00 — 14.00 — 17.00 — 18.00 — 22.00 — 23.00
— 24.00.

Dnevne eoddaje (razen ob nedeljah in praznikih):
4.30 Dobro jutro — 5.30 Danes za vas — 545 Inferma-
tivna oddaja — 6.00 Jutranja kronika — 6.30 Informa-
tivna oddaja — 7.25 Pregled sporeda — 7.45 Informa-
tivha oddaja — 10.00 Danes popoldne — 10.15 Pri vas
doma — 11.00 Turistiéni napolkl za tuje goste — 12.00
Na danadnji dan — 12.30 Kmelijski nasveti — 13,15
Obveslila in zobavno glasba — 13.30 Priporotajo
vam — 15.00 Dogodki In odmevl — 16.00 Vsak dan za
vas — 18.00 Aktualnosti doma in v svelu — 19.00 Lah-
ke not elroci — 19.10 Cbvestila — 19.30 Radijski dnev-
nik — 23,05 Literarni noklurno,

SOBOTA, 10, 5.: 450 Beseda no danodnji dan — 8.10
Glosbena malineja — 9.05 Pionirskl tednik — 935
Glasovi v ritnu — 12.10 1z baletov llji¢a Cajkovskega
— 14,10 5 pesmijo in besedo po Jugoslaviji — 15.40
Pojo nadi operni pevci — 16.00 ,Vriiljok” — 1710 Z
ansomblom Tommy Gumina — 17.20 Gremo v kino —
18.15 Dobimo se ab isti uri — 19.15 Z ansamblom Vi-
Hja Petrica — 20.00 Veder z Juretom Robelnikom, nje-
govimi gosti in Plesnim orkestrom RTV Ljubljana —
21.15 Za prijotno razvedrilo — 22.20 Oddaja 16 nade
izseljence — 23.05 S pesmijo in plesom v novl teden.

MNEDELJA, 11. 5.: 6.00 Dobro jutro — 4.50 Danes zo
vas — B8.05 Radijska igra za olroke — 9.05 Koncert

iz nodih krajev — 10.05 Se pomnite, lovaridi,.. —
10.25 Pesmi borbe In dela — 1045 Voigila — 11.50
Pogovor s posludalci — 1350 Z domatimi ansambli

— 14.05 Popularne operne melodije — 15.05 Nedelj-
sko §porino popoldne — 17,05 Radi]ska igra, ,Ure” —
18.00 Letite z nami — 19.15 Glasbene razglednice —
20.00 V nedeljo zveler! — 22.20 ZapleSite z nami —
23,15 Jozz 20 vse,

PONEDELJEK, 12. 5.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Glasbe-
na matineja — 9.05 Pisan sve! pravljic in zgodb —
9.20 Z velikimi zabavnimi orkestri — 12.40 Z godbo
Milice iz Ljubljane — 14.10 Amaterski zbori pojo —
14.30 Vodcila — 15.40 Z nafimi simfoniki v svetu lah-
ke glasbe — 17,10 Ponedeljkove glasbeno popoldne
— 18.15 Z jugoslovanskimi pevcl zabavnih melodij —
19.15 Z onsamblom Ottavia Brajka — 20.00 ,Ti in
opere” — 22.15 Za ljubitelje Jazza — 23.15 Popevke se
vrslijo.

TOREK, 13, §.: 650 Besedo no donodn]i dan — 8,10
Glasbena matineja — %.05 Rodijska dola — 9.35 Slo-

PESCI V PROMETU:

»Resilni ovinek”

lahko resi Zivijenje

Vet kot 700 mrivih peicev na leto, to e
skoraj fretjina vseh smrtnih Zrtev, ki jih vsako
leto zahteva promet. Ob fej itevilki bi se
morali peici zavedati, da se pri preékanju

ceste nedvomno splaéa napraviti majhen—

ovinek ter cesto pretkafl na posebej v ia
namen predvidenem in oznaéenem ,preho-
du za peice”. Ta majhni ,refilni ovinek”
lahko redi Zivijenje!

Pravilnemu zadrianju peicev v cesinem
promefu posveéa posebno pozornost ftudi
kurafori] za varnost v prometu, ki je v tfa
namen pripravil naslednje opozorilo:

venske norodne — 1240 Z domalimi ansambli —
14.10 Glasbena tribuna miadih — 14.40 ,No poti s ki~
taro” — 1540 Od melodije do melodije — 17.10 Po-
poldanski simfoniéni koncert — 13.15 V torek nasvi-
denje — 19.15 Z onsaomblom $tirje kovaé&i — 20,00 Pic-
dajalna melodij — 20.30 ,Herojski zgled”, radijsko
igra — 2137 lLahka glosba slovenskih aviorjev —
22.15 Popevke se vistijo — 2315 Komornoglasbenl
velor pri skladatelju Pavielu Merkurju.

SREDA, 14. 5.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Glasbena ma-
tineja — 9.25 1z glasbenih &0l — 9.45 Glasbeni spo~
mini — 12.10 Danilo 8vara: cdlomek iz opere ,Vero-
nika Deseniéka” — 13.15 Zabavna glasba — 14.10 Po-
je Komorni zbor RTV Ljubljana — 1430 Voi&ila — 146.00

JVitiljak* — 17.10 NaBa glasbena golerija — 18.15"

Glasbene vinjete — 19.15 Glasbene razglednice —
20.00 Simfoniéni orkester RTV Ljubljana — 22,15 § fe-
stivalov jarza — 23.15 Revija Jugoslovanskih pevcev
zabavne glasbe.

SETRTEK, 15. 5.: 6.50 Besado no donainji don — 8.10°
Glasbena matineja — 9.05 Radijska Sola — 9.35 Slo-
venske narodne — 12.10 lepe melodije — 12.40 Igra-
jo pihalne godbe — 14.10 Miadina poje — 15.40 Nadl
solisli igrajo Bacha — 17.10 Koncert po leljah posiu-
salcev — 18,15 Zvoki z orkestri — 19.15 Z ansamblom
Mojmira Sepela — 20.00 Cetrtkov veler domadih pe-
smi in napevov — 21.00 Literarni veler — 22,15 1z 80~
dobne nizozemske glasbe — 23.00 V gosteh pri tu]ih
radijskih postajah — 23.30 Paleta popevk in plesnil
ritmov,

PETEK, 16. 5.: 6,50 Rekreacijo — 8.10 Glasbena ma-
lineja — 9.05 Radijska Sola — 9.35 Koncert za micde
posludalce — 12.40 Z domatimi onsambli — 1430
Voséila — 15.40 Odskotna deska — 17.10 Opernl kon-
cert — 17.50 Clovek in zdravje — 18.50 Ogledalo na-
Sega fasa — 19.15 Z ansamblom Dorka Skobernela —
2000 Amaterski zbori tekmujejo — 21.15 Oddaja ©
morju Iin pomoritakih — 22.15 Besede in zvoki iz lo-
gov domaéih — 23.15 Jaiz pred polnoéjo.

AVSTRUA 1

N

SOBOTA, 10. 5.: 1530 Hiéni koncert —
16.30 Za olroke — 146.50 Mala hidica —
17.15 Zo miadine — 17.40 Za drutino —
18.25 Olrokom za lahko no& — 18.30 Novo v kulturi —
18.55 Slavni kraji sestankov: ,Piozza di Spagng” —
19.20 Pregled sporeda — 19.30 Cas v sliki — 20.04
Sport — 20.15 Oddaja Heinza Conradsa — 22.10 Mo-
riléeva smrt, film.

NEDELJA, 11, 5.: 9.30 Lahka atlletika — 12.00 Smuéar-
ski poleti — 16.30 Za otroke — 17.10 Za druiino —
17.55 Otrokom a lahko noé& — 18.00 Opermi vodié —
18.30 Znonstvena odprava — 19.30 ¢as v sliki — 19,40
Sport — 20,15 Kralj Richard Il. — 22,00 &porl.

PONEDELJEK, 12. 5.: 18.00 Novo v znanosti — 1875
Otrokom za lahko no& — 18.30 Stan Laurel in Oliver
Hardy — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled spo-
reda — 19.30 €as v sliki in kulturne novosti — 20,06
Sport — 2015 Ljudje s farme Shiloh — 21.20 Ali vam
vad otrok pomaga v gospodinjstvu — 21.30 Ponedelj-
ski tele§port — 22,30 Cas v sliki.

TOREK, 13, 3.: 18.00 Angle&éina — 18.25 Olrokom za
lahko no¢ — 1830 Zivalski raji — 19.00 Slike iz Av-
strijo in Juine Tirolske — 19.20 Pregled sporeda —
19.30 €as v sliki in kulturne novosti — 20.06 Spart —
20.15 Oddaja ,Ka] sem Jaz?!* — 21.05 Bog obvaruj
Avstrijo — 21.50 Cos v slikl.

SREDA, 14. 5.: 10,00 Solska oddaja — 11.00 Tarzan,
branilec pragozda — 12.20 Ponedeljski teledport —
16.50 Za otroke — 17.35 Za mladino — 18.00 France-
§¢ina — 18.25 Otlrokom zao lahko no® — 18.30 Trl de-
klice in trije detki — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20
Pregled sporeda — 19.30 €os v sliki in kulturne no-
vostl — 20.06 Sport — 20.15 Saga o Forsytih — 21.10
Prerezl — 22,10 ¢as v sliki,

CETRTEK, 15. 5.: 10.00 Solska oddajo — 18.00 IHali-
Jandina — 18.25 Otrokom za lahko not — 18.30 &port-
ni mozalk — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled
sporeda — 1230 €as v sliki in kullurne novostl —
2006 Sporl — 2015 Horizont — 21.55 ,Spalnica” —
22.05 Cos v shiki,

PETEK, 16. 5.: 10.00 Jolska oddaja — 11.00 Program
Za delavce — 18.00 Ostani zdrav — 18.25 Otrokom za
lahko no¢ — 18,30 OZarljiva Jeannie — 19.00 Slike iz
Avstrije — 19.20 Pregled sporeda — 19.30 Cas v sliki
in kulturne novosti — 20.06 Sport — 20.15 Komisar,
«Lmi trikol” — 21,20 Oddaja o Korodki — 22.20 as v
sliki — 22.25 Veledpion, film.

AVSTRIJA 2

| \/ SOBOTA, 10. 3.: 17.00 Gospod San-

ders livi nevarno — 18.30 Bos v parku

— 18.55 Glasbena porotila — 19.30 Cas

v sliki — 20.00 Pregled sporeda — 20.06 Sport — 20.09
Vigoja — 20.15 Drama — 22.00 Cas v sliki.

MNEDELIA, 11, 5.: 1400 Lahka alletika — 18.15 Teden-
skl obzornik — 18.30 Ponorama — 1%9.30 Cos v sliki —
19.40 Novo v kulturi — 2010 Vigoja — 20.15 Tarzan,
branilec pragozda — 21.35 Cos v sliki.

PONEDELIEK, 12. §.: 18.30 Neznano sosedsivo — 19.00
Biologija za vas — 19.30 Cas v sliki in kulturne novo-
sti — 20.00 Pregled sporeda — 20.06 Sport — 20.09
Vigoja — 20.15 Velike bitke — 21.40 Telereprize.

TOREK, 15. 5.: 18.30 Pristanii¢e — 19.00 Znanje brez
znanja — 19,30 ¢as v sliki in kulturne novostl — 20.00
Pregled sporeda — 20.06 Sport — 20.0? Vzgoja — 21.30
Telereprize — 22.20 ¢as v sliki in kulturne novice.

SREDA, 14. 5.: 18.30 Kaj je pogum? — 19.00 Naérlo-
vanje — 19.30 €as v sliki in kultlurne novosti — 20.00
Pregled sporeda — 20.06 &porl — 20.09 Vigoja — 20.15
smrt birokrata — 21.35 Telereprize — 21.55 ¢as v sliki
in kulturne novosti.

CETRTEK, 15. 5.: 18.30 Boj za Cezarjevo dediiéino
— 19.00 Kontakt — 19.30 €as v sliki in kulturne novosti
— 20.00 Pregled sporeda — 20.06 Sport — 20.09 Vzgo-
Joa — 2015 Oddaja: Dall, dall — 21.30 Beethovnovi
potomci — 22,05 ,Maoterin Ijubljentek” — 22.35 Tele-
reprize — 22,55 Cas v slikl in kulturne novostl.

PETEK, 1. 5.: 18.30 Tela] gimnostike — 18.45 Poto-
vanja k umetnosti ,lz Vincence v Benetke” — 19.30
Cas v sliki in kultlurne novosti — 20,00 Za konec le-
dna — 2006 Sporl — 20,09 Vigoja — 20.15 ,Nipon
Monogatri” — 21.55 Telereprize — 22.40 Cas v sliki

In kulturne novosti.
AV

" 11,25 Smularskli poleti — 15.00 Atletika

v dvorani — 14.30 Kodarka — 18.00 Ob-

zomik — 18.15 Marodko, film — 18.55 Filmska burleska

— 19.10 Mozalk — 19.45 Risonka — 20.00 Dnevnik —

20.30 Zabayno glasbena oddaja — 21.30 Na potl k

JUGOSLAVIJA

SOBOTA, 10. 5.: 8.55 Solska oddaja —

zverdam — 21.55 Arsene Lupin — 22.45 Koiipot —
23.05 Porotila.

NEDELIA, 11. 5.: 8.55 Po domade 2z onsamblom To-
nela 2agarja — 9.20 Mestece Peyton — 10.10 Otroska
matineja — 10.40 Porodila — 10.45 Delavski amand-
maji — 11.15 Ljudje in zemlja — 12.15 Nade malo me-
sto — 13.05 Smu&arskl poletl — 1545 Z ansamblom 1.
Radicsa — 16.15 Allelika v dvorani — 18.15 Porogild
— 18,20 Za konec ledna — 18.40 Vzpon In propad Il
Relcha — 19.40 Risonka — 20.00 Dnevnik — 20.35 Solef-
ji — 21.30 Zobovno glasbena oddajo — 21,45 Sportnl
pregled — 22.15 Parotila.

PONEDELJEK, 12. 5.: 9.35 Solska oddajo — 11.00°
Osnove splosne izobrazbe — 14.45 Solska oddaja —
16.10 Osnove splodne izobrazbe — 16.45 Madiarski
pregled — 17.45 Zvenfek Pallek — 18.00 Risanke —
18.15 Obzornik — 18.30 Gvajana, defela voda — 18.55
Mozaik — 19.00 Mali za mlade — 19.45 Risanka —
20.00 Dnevnik — 20.30 Cvetje v jeseni — 21.30 Po sle*
deh napredka — 22.20 Poradila.

TOREK, 15. 5.: 9.35 Solska oddaja — 11.00 Osnove
splofne izobrazbe — 14.45 8clska oddaja — 16.1¢
Osnove splodne izobrazbe — 16.40 Madiarski pre-
gled — 17.15 Delavski amandma)i — 17.45 Moj deknik
je lahko balon — 18.00 Risanka — 18,15 Obzornik —
18.30 Melodije za vse &ase — 19.00 Mozalk — 19.0%
Pediatrija — 19.25 Odisejo miru — 19.45 Risonka —
20.00 Dnevnik — 20.30 Diagonale — 21.20 Nenavadn®
zgodbe — 21.55 Stoletje kirurgov — 22.20 Poroéila.

SREDA, 14. 5.: 8.20 5olska oddaja — 16,50 Madiarskl
pregled — 17.45 Ma&kon in njegov trop — 18,15 Ob~
zormik — 18.30 Od tilma do filma — 18.50 Ziva filo10~
fija — 19.10 Mozaik — 19.15 Vai slager sezone — 19.45°
Risanka — 20.00 Dnevnik — 20.30 Klubska karla —
21.05 Likovni noklurno.

CETRTTEK, 15. 5.: 9.35 Solska oddaja — 16.45 Mad-
tarskl pregled — 17.40 V 80 dneh okrog sveta — 18.15
Obzormnik — 18.30 Drud€ina Jehu — 18.55 Drzni po~
mori¢aki — 19.45 Risanka — 20.00 Dnevnik — 20.2%
Kam in kako na oddih — 20.40 Cetrtkovi rozgledi —
21.30 Fernandel — 22.20 Albert Herring Il. — 22,50 PO”
roélla.

PETEK, 16. 5.: 9.30 Solska oddaja — 16.50 Madial”
ski pregled — 17.35 Veseli tobogan — 18,15 Obzomik
— 18.30 Profesor Ballazar — 18.40 Vzgojni problemi —
18.50 Pet minut za boljél jezik — 18.55 400 lat sloven”
ske glasbe — 19.45 Risanka — 20.00 Dnevnik — 20.
Reportoig — 20.35 1z zakladnice svetovne knjifevno~
sli — 21.50 XX, stoletje — 22,15 Porotila — 22,20 Fe~
slival zobavnih melodi] v Sanremu.

;“-—




